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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2017/2093
av den 15 november 2017

om avslutande av undersokningen Dbetriffande ett eventuellt kringgiende av de

antidumpningsitgirder som genom rddets genomforandeforordning (EU) nr 1331/2011 inforts pa

import av vissa somldsa ror av rostfritt stil med ursprung i Folkrepubliken Kina genom import

avsind frin Indien, oavsett om produkternas deklarerade ursprung ir Indien eller inte, och om

avslutande av den registrering av sidan import som inférts genom kommissionens
genomférandeférordning (EU) 2017/272

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/1036 av den 8 juni 2016 om skydd mot
dumpad import frén linder som inte 4r medlemmar i Europeiska unionen (') (nedan kallad grundférordningen), sirskilt
artikel 13.3, och

av foljande skal:

1. FORFARANDE
1.1 Gillande tgirder

(1)  Genom genomforandeforordning (EU) nr 1331/2011 (%) (nedan kallad den ursprungliga forordningen) inforde radet
en slutgiltig antidumpningstull pd 71,9 % pd import av vissa somlosa ror av rostfritt stdl med ursprung
i Folkrepubliken Kina (nedan kallad Kina) for alla andra foretag 4n de som ndmns i artikel 1.2 och i bilaga I till
den forordningen.

(2)  Dessa atgirder kallas nedan de gallande dtgirderna och den unders6kning som ledde till de atgirder som infordes
genom den ursprungliga férordningen kallas nedan den ursprungliga undersékningen.

1.2 Inledande till f6ljd av en begiran

(3)  Den 3 januari 2017 ingav Defence Committee of the Seamless Stainless Steel Tubes Industry of the European
Union (nedan kallad sokanden) en begdran till Europeiska kommissionen om en undersokning av ett eventuellt
kringgdende, enligt vilken de antidumpningsitgirder som inférts pa import av vissa somlosa ror av rostfritt stal
med ursprung i Kina kringgicks via Indien.

(4)  Denna begdran inneholl prima facie-bevisning for att det hade skett en visentlig fordndring i handelsmonstret for
exporten frin Kina och Indien till unionen efter inforandet av de gillande dtgirderna, vilken forefoll ha orsakats
av inforandet av de gillande dtgirderna. Det uppgavs inte finnas ndgon annan tillricklig grund eller motivering
for denna forandring dn inforandet av de gillande dtgirderna.

(5)  Av bevisningen framgick vidare att verkningarna av de gillande &tgirderna undergrivdes bade i friga om
kvantitet och pris. Bevisningen visade att den 6kade importen frén Indien dgde rum till priser som var betydligt
lagre dn det icke-skadevallande pris som faststllts i den ursprungliga unders6kningen.

(') EUTL 176, 30.6.2016,s. 21.
() EUTL 336,20.12.2011, s. 6.
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(10)

(11)

(12)

(13)

Slutligen foreldg bevisning for att somlosa ror av rostfritt stal som avsints frn Indien dumpades i forhallande till
det normalvirde som faststillts for den likadana produkten under den ursprungliga undersokningen.

Sedan Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) efter att ha informerat medlemsstaterna hade
faststillt att det fanns tillrdcklig prima facie-bevisning for att inleda en undersokning enligt artikel 13 i grundfor-
ordningen, inledde den en undersokning genom att anta kommissionens genomférandeforordning (EU)
2017/272 (") (nedan kallad forordningen om inledande).

I enlighet med artiklarna 13.3 och 14.5 i grundférordningen instruerades ocksd tullmyndigheterna i unionen
genom forordningen om inledande att registrera import av somlosa r6r av rostfritt stal som avsints frén Indien.

1.3 Undersokningen

Kommissionen underrittade myndigheterna i Kina och Indien, de exporterande tillverkarna och handlarna i dessa
lander, de importérer i unionen som den visste var berérda och unionsindustrin om att undersokningen hade
inletts. Kommissionen sinde frageformuldr till de exporterande tillverkarna i Kina och Indien som den kinde till
eller som gav sig till kinna inom tidsfristerna i skal 15 i férordningen om inledande. Frageformulir sindes dven
till importérer i unionen.

De berorda parterna gavs tillfille att inom tidsfristen i férordningen om inledande skriftligen limna synpunkter
och begira att bli horda. Flera horanden med sokanden dgde rum, inklusive ett horande med forhorsombudet
i handelspolitiska forfaranden.

Tjugonio foretag fran Indien, ett foretag frdn Kina, nio icke-nirstdende importérer, tvd nirstdende importorer, ett
ombud och fem tillverkare frén unionsindustrin gav sig till kdnna.

Tjugoen indiska foretag besvarade frigeformuliret och ansokte om befrielse frin de eventuellt utvidgade
atgdrderna i enlighet med artikel 13.4 i grundférordningen.

Kommissionen granskade alla ansokningar om befrielse enskilt. Kontrollbesok gjordes pa fjorton foretag som
antingen var betydande exportorer till unionen eller som pé grundval av en inledande analys av deras svar
uppfyllde villkoren enligt artikel 13.2 i grundférordningen for att ansoka om en eventuell befrielse.

Fyra icke-nirstdende importorer i unionen och en exporterande tillverkare i Kina som inte 4r nirstdende nigon
av de indiska tillverkarna besvarade frageformularet.

Kontrollbesok gjordes pa plats hos foljande foretag i Indien:

— Arvind Pipes & Fittings Industries Private Limited,
— ASR Mettech Private Limited,

— Chandan Steel Limited,

— Heavy Metal and Tubes Limited,

— Krystal Steel Manufacturing Private Limited,

— Maxim Tubes Company Private Limited,

— MBM Tubes Private Limited,

— Patels Airflow Limited,

— Ratnamani Metals & Tubes Limited,

— Remi Edelstahl Tubulars Limited,

— Sandvik Asia Private Limited,

() EUTL40,17.2.2017,s. 64.
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— Suraj Limited,
— Tubacex Prakash India Private Limited,

— Universal Stainless.

1.4 Undersokningsperiod

(16) Undersokningsperioden omfattade perioden 1 april 2009-30 september 2016 (nedan kallad undersoknings-
perioden). For perioden 1 oktober 2015-30 september 2016 (nedan kallad rapporteringsperioden eller RP i tabeller)
inhdmtades mer detaljerade uppgifter for att undersoka ett eventuellt undergriavande av de positiva verkningarna
av de gillande dtgirderna och forekomsten av dumpning.

2. UNDERSOKNINGSRESULTAT
2.1 Allminna 6verviganden

(17) I enlighet med artikel 13.1 i grundforordningen gjordes en bedomning av huruvida ett eventuellt kringgdende
forekom genom att man i tur och ordning undersokte foljande:

— Om det skett en forindring i handelsmonstret mellan tredjelinder (Indien och Kina) och unionen.

— Om denna forindring hirrorde frn sddant bruk, sddana processer eller sddan bearbetning for vilka det inte
fanns nigon annan tillricklig grund eller ekonomisk motivering 4n inférandet av tullen.

— Om det fanns bevisning for att skada foreldg eller for att verkningarna av tullen undergrivdes i friga om
priser pd och/eller kvantiteter av den likadana produkten.

— Om det fanns bevisning for dumpning i foérhéllande till de normalvirden som tidigare, i forekommande fall
i enlighet med bestimmelserna i artikel 2 i grundforordningen, faststallts for den likadana produkten.

2.2 Berérd produkt och likadan produkt

(18) Den produkt som berors av det eventuella kringgdendet dr somlosa ror av rostfritt stél, dvs. vissa somlosa ror av
rostfritt stdl (utom sddana ror och ror med roranslutningar limpliga for rorledningar for gaser eller vitskor
avsedda att anvdndas i civila luftfartyg), med ursprung i Kina (nedan kallad den berdrda produkten). Den
klassificeras for ndrvarande enligt KN-nummer 7304 11 00, ex 7304 22 00, ex 7304 24 00, ex 7304 41 00,
ex 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 och ex 7304 90 00. Detta ar den produkt som
de gillande atgdrderna ar tillimpliga pa.

(19) Den produkt som undersokts dr densamma som den berorda produkten, men avsind frdn Indien, oavsett om
produktens deklarerade ursprung ar Indien eller inte, och som for ndrvarande klassificeras enligt samma
KN-nummer som den berorda produkten.

(20)  Av undersokningen framgick att de somlosa ror av rostfritt stdl som exporteras till unionen fran Kina och de
somlosa ror av rostfritt stdl som avsinds frdn Indien till unionen har samma grundldggande fysiska och tekniska
egenskaper och samma anvindningsomréaden, och anses foljaktligen utgéra likadana produkter i den mening som
avses i artikel 1.4 i grundf6rordningen.

2.3 Grad av samarbete

(21) De exporterande tillverkarna i Indien uppvisade en mycket hog grad av samarbetsvilja. De 21 samarbetsvilliga
tillverkarna stod f6r 92 % av den totala importen av somlosa ror av rostfritt stdl fran Indien till unionen under
rapporteringsperioden.

(22) De fjorton samarbetsvilliga foretagen stod for 91 % av den sammanlagda exporten frin de samarbetsvilliga
foretagen och 84 % av den totala importen av somlosa ror av rostfritt stal fran Indien till unionen.

(23)  Artikel 18.1 i grundforordningen tillimpades pa en samarbetsvillig indisk exporterande tillverkare dd denne inte
tillhandaholl den information som behévdes for att pad ett meningsfullt sitt utvirdera dess nirstende foretags
verksamhet. Dirfor anvindes bista tillgangliga uppgifter for att komplettera uppgifterna fran detta foretag sa att
kommissionen hade tillforlitliga uppgifter for att utvirdera dess import och export till unionen.
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(24) I Kina var samarbetsviljan hos exporterande tillverkare 1ig; endast en exporterande tillverkare besvarade
frageformuliret. Foljaktligen fick avgorandena betriffande export av sémlosa ror av rostfritt stdl fran Kina till
unionen, och frdn Kina till Indien, géras pa grundval av uppgifter fran Eurostat och kinesisk handelsstatistik.

2.4 Typ av pastitt kringgdende — bruk, process eller bearbetning

(25) Det pastddda kringgdende som beskrivs i begiran hirror frdn produktionsprocessen. Det finns tvd huvudsakliga
produktionssteg i tillverkningen av somlosa ror av rostfritt stil, nimligen varm- och kallformning.

(26) Det finns tvd sdtt att uppnd det forsta, varmbearbetade stadiet: antingen med hjilp av stringpressning eller
varmvalsning.

(27)  Det resulterande varmformade roret dr en mellanprodukt som kraver ytterligare bearbetning fore dess slutliga
anvindning, med undantag for vissa varmformade ror som tillverkas genom strangpressning.

(28) Sokanden hivdade att de somlosa ror av rostfritt stdl som exporterades frin Kina till Indien redan var
kallformade ror. Detta pastdende stoddes av den kinesiska exportstatistiken och av antagandet att de kinesiska
tillverkarna tillimpar varmvalsning varefter roren omedelbart och ovillkorligen kallbearbetas.

(29) Trots att den kinesiska exportstatistiken visade att ndstan alla exporterade somlosa ror av rostfritt stal
deklarerades som kallformade, deklarerades dock endast 2 % som kallformade vid import till Indien.

(30)  Skillnaden kan forklaras av det system for dterbetalning av mervirdesskatt som tillimpas av Kina, dir kallformade
somlosa ror av rostfritt stdl omfattas av en &terbetalning av mervirdesskatt pd 13 %, jamfort med 9 % for
varmformade ror.

(31) Kontrollerna bekriftade att de indiska tillverkarna nistan uteslutande hade kopt varmformade ror och utforde
kallformningen i Indien.

(32) Undersokningen bekriftade dessutom att varmformade ror litt kan transporteras innan de genomgir
kallformning.

(33) Undersokningen visade ocksé att den kallformning som utfors i Indien innebir en forddling av produkten som
odterkalleligen fordndrar dess visentliga egenskaper. Under processens gdng dndras produktens dimensioner och
dess fysikaliska, mekaniska och metallurgiska egenskaper.

2.5 Forindring i handelsmonstret
(34) Tabell 1 visar utvecklingen av importen av sémlosa ror av rostfritt stil frin Kina och Indien till unionen och
utvecklingen av indisk import frén Kina under undersokningsperioden:
Tabell 1
Import av sémlésa ror av rostfritt stdl under undersékningsperioden (ton)
Kalenderdr

2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 | Rapporte:
ringsperiod

Unionsimport frén Kina 17 094 20 841 15279 4181 2 437 1 804 1951 2317
Unionsimport fran Indien 5173 6 401 7 601 11 572 13 531 17 230 18 911 19 845
Kinesisk export till Indien 23 555 35 454 37 824 41 505 40 146 49 039 43 364 44129

Kalla: Eurostat (COMEXT), kinesisk handelsstatistik.
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(35) Importen av den berérda produkten fran Kina till unionen minskade avsevirt under undersokningsperioden,
vilket innebdr en kraftig minskning efter inférandet av de gillande dtgérderna 2011.

(36) Denna nedgdng i importen frdn Kina efter inforandet av dtgirderna har kontinuerligt absorberats av okningen av
importen frin Indien under de efterféljande aren.

(37) Dessa forindrade handelsfloden utgor en forandring i handelsmonstret mellan ovanndmnda linder och unionen.
Den indiska importen frin Kina okade i jimn takt under undersokningsperioden, men den storsta okningen
skedde redan innan dtgirderna infordes.

(38) Ovanstiende uppgifter visar att sedan den ursprungliga undersokningen inleddes 2010 och de gillande
dtgarderna infordes i december 2011 har importen av somlosa ror av rostfritt stl frdn Indien i stor utstrickning
ersatt importen av den berérda produkten fran Kina till unionen.

2.6 Ingen annan tillricklig grund eller ekonomisk motivering in inforandet av antidumpningstullen

(39) Kommissionen undersokte om det var sant som pdstods, nimligen att férindringen i handelsmonstret hérror frin
sadant bruk, sddana processer eller sddan bearbetning for vilka ingen annan tillricklig grund eller ekonomisk
motivering finns 4n inforandet av tullen.

2.6.1 Analys av importen frin Kina till Indien

(40) I nedanstdende tabell visas den kinesiska importen for de samarbetsvilliga indiska foretagen jamfort med deras
totala forsiljning och export till unionen. Kommissionen konstaterar att dessa uppgifter avser foretag som stod
for merparten av den indiska exporten av somlosa ror av rostfritt stal till unionen, sdsom forklaras i skl 21.

(41) Kommissionen ansdg darfor att dessa uppgifter tillrackligt vil representerar den berdrda indiska industrin nar det
giller exporten till unionen.

Tabell 2

Indisk import frin Kina (samarbetsvilliga foretag) jimfért med Indiens totala f6rsiljning (ton)

Indiska rakenskapséret

Rapporte-

2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 . .
ringsperiod

Total forsiljning fran Indien (A) 19 367 27 431 32 684 32 547 36 881 42 217 36 245 39 061

Indisk import fran Kina (B) 7 852 15 146 14 284 17 465 18 246 21 914 17 313 19 640

Forhéllande indisk import frén 41 % 55 % 44 % 54 % 49 % 52 % 48 % 50 %
Kina/Total forsiljning frdn
Indien (C = B/A)

Indisk export till unionen (D) 4252 6 631 9 697 12 759 14 715 19 090 16 825 18 581

Kalla: Frageformuldrsvar fran de samarbetsvilliga foretagen.

(42)  Okningen av den indiska importen frén Kina var betydligt ldgre d4n 6kningen av importen till unionen frin
Indien. Mellan dret for inledandet av den ursprungliga unders6kningen 2010 och rapporteringsperioden okade de
samarbetsvilliga indiska exporterande tillverkarna sin import frdn Kina fradn 15 100 ton till 19 600 ton (+ 29 %)
och deras export till unionen fran 6 600 till 18 600 ton (+ 180 %).
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(43)  Undersokningen visade att fordndringen i importen frdn Kina var ndrmare kopplad till férindringen i den totala
forsiljningen 4n till forandringen i den indiska exporten till unionen.

(44)  Nar indisk export till unionen borjar bli en central drivkraft for forsdljning dr det en logisk f6ljd att importen frdn
Kina okar. Men detsamma skulle ha skett om forsiljningen hade utvecklats pa den inhemska marknaden eller en
annan exportmarknad.

(45) Trots att marknadsandelarna for export till unionen av den totala forsiljningen Okade frdn 25 % under
2009-2010 till 51 % under rapporteringsperioden har andelen kinesisk import av den totala indiska
forsiljningen legat pa en stabil nivd pd omkring 50 %.

(46) Detta visar tydligt att de indiska tillverkarna genomgdende anvint en kombination av insatsvaror frén Kina och
andra killor och att inférandet av de ursprungliga tullarna inte hade ndgon visentlig inverkan pa detta.

2.6.2 Analys av affiarsmodellen

(47)  Affirsmodellen for de foretag som stod for den storsta delen av exporten till unionen har inte dndrats sedan
tullarna inférdes. De borjade med denna praxis fore inledandet av den ursprungliga undersokningen mot Kina
i september 2010.

(48)  Det fanns en ekonomisk motivering for denna praxis under undersokningsperioden, vilket framgér av det faktum
att dessa foretag var lonsamma fore inledandet av den ursprungliga undersokningen och fortsatte att vara
l6nsamma till och med rapporteringsperiodens slut.

(49) Det dr viktigt att notera att produktionskapaciteten for kallformade ror kriver betydande investeringar i fasta
tillgdngar som avskrivs over flera dr. Majoriteten av foretagen var utrustade med de nédvindiga fasta tillgdngarna
redan fore inledandet av den ursprungliga undersokningen.

2.6.3 Verkningarna av de gallande dtgarderna avseende kinesisk export pd den indiska exporten till unionen

(50)  Genomsnittspriset pd de somlosa ror av rostfritt stdl som importerades till unionen frin Indien fore inledandet av
den ursprungliga undersokningen var 10 % lagre dn priset pd somlosa ror av rostfritt stdl som importerades frn
Kina. Efter inforandet av en tull efter den ursprungliga undersokningen fortsatte importen frn Indien att vara den
billigaste importkillan pd unionsmarknaden. Kommissionen konstaterar att till {5ljd av en eventuell alternativ
sammansittning av produktmixen dr genomsnittspriserna inte direkt jimforbara. De ger dock en god indikation
pa prisnivén.

(51)  Efter inforandet av dtgdrderna och den betydande prisdkningen pd den kinesiska importen skapade unionens
efterfrigan naturligtvis mojligheter f6r andra exporterande linder, vilket de indiska tillverkarna med sina
produkter till konkurrenskraftiga priser hade goda forutsittningar att utnyttja.

(52) Aven om exportandelen till unionen 6kade under undersdkningsperioden var unionsmarknaden redan en viktig
exportmarknad for indiska tillverkare fore inledandet av den ursprungliga undersokningen.

(53) Dirfor drogs slutsatsen att det fanns en rimlig ekonomisk motivering, annan 4n inférandet av tullar pd import av
vissa somlosa ror av rostfritt stdl med ursprung i Kina, for det forindrade handelsmonster som avses
i kapitel 2.3.3.

3. MEDDELANDET AV UPPGIFTER

(54)  Alla berorda parter underrittades om de viktigaste omstindigheter och 6verviganden som legat till grund for
ovanstdende slutsatser och gavs tillfille att limna synpunkter. Sokanden limnade kompletterande upplysningar
i sina synpunkter pé det slutliga meddelandet av uppgifter.

(55) Sokanden ifrdgasatte kommissionens beslut att inte kontrollera den enda samarbetsvilliga kinesiska tillverkaren.
Kommissionen kontrollerade inte de uppgifter som limnades av den samarbetande kinesiska tillverkaren eftersom
foretagets export till Indien stod for en forsumbar andel av den kinesiska exporten till Indien och inte skulle ha
medfort ndgot mervirde for utredningen. Detta argument avvisades sdledes.

(56) Sokanden hiavdade att kommissionen avvisade det faktum att merparten av den kinesiska exporten till Forenta
staterna deklarerades som kallformad. Kommissionen bekriftade att den kinesiska exporten till Forenta staterna
inte var med i undersokningen och kunde inte se att den kinesiska exporten till Férenta staterna skulle ha nagon
betydelse for det aktuella drendet. Kommissionen avvisade ddrfor detta pastdende.
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(57) Sokanden hivdade vidare att den tillverkningsutrustning som anvéinds av vissa indiska tillverkare endast gor det
mojligt for dem att tillverka den undersokta produkten fran kallformade rér. Kontrollen av de indiska
exporterande tillverkarnas produktionsanldggningar visade att de kan tillverka de somlosa ror av rostfritt stal som
de exporterade till unionen frdn varmformade ror. Detta argument avvisades séledes.

(58) Sokanden ifrdgasatte ocksd kommissionens slutsats att de exporterande tillverkarnas oférindrade affirsmodell
stod for den storsta delen av exporten till unionen. Kommissionen avvisade detta péstiende eftersom alla
kontrollerade foretag som exporterat till unionen under referensperioden (med undantag for en tillverkare som
sélde en obetydlig kvantitet till unionen) borjade med denna praxis, dvs. att importera varmformade ror fran Kina
och tillverka och silja somlosa ror av rostfritt stdl inom landet och pé export, innan den ursprungliga
undersokningen inleddes.

(59) Sokanden pastod ocksé att kommissionen grundade sina slutsatser pa klassificeringen av importen frdn Kina till
Indien enligt importstatistik frin Indien snarare dn klassificeringen i den kinesiska exportstatistiken. Sdsom anges
ovan visar den kinesiska statistiken exporten av kallformade ror, medan den indiska statistiken visar import av
varmformade ror. S6kanden hivdade vidare att om kommissionen hade baserat sina slutsatser pd indisk
importstatistik, skulle kommissionen ha kommit fram till slutsatsen att det forekom ett kringgdende av de
gillande dtgirderna, eftersom 45 % av de likadana produkterna som importerades fran Kina till Indien under
2015 deklarerades som ror. Enligt sokanden skulle inte ndgon bearbetning kunna dga rum i Indien som dndrar
ursprunget for dessa ror med kinesiskt ursprung. Sokanden noterade slutligen att inga ytterligare efterforskningar
hade gjorts eller att ndgon slutsats dragits om riktigheten i den indiska importstatistiken.

(60) Pa grund av motstridiga uppgifter fran bade den kinesiska exportstatistiken och den indiska importstatistiken
grundade inte kommissionen sina slutsatser pd denna statistik. Mot bakgrund av den mycket hoga graden av
samarbetsvilja grundades kommissionens slutsatser i stillet pd kontrollerade uppgifter fran de samarbetsvilliga
indiska tillverkarna. Undersokningen inriktades pa faktiska foretagsspecifika uppgifter som bekriftade typen av
halvfirdiga produkter som kommer till de indiska valsverken, deras bearbetning i dessa valsverk och den
ekonomiska motiveringen for denna verksamhet.

(61) Nar det giller tullagstiftningen om ursprungsregler noterar kommissionen att man vid en undersokning av
kringgdende beaktar men inte uteslutande forlitar sig pa tullagstiftningen for att faststilla om det forekommer ett
kringgdende av gillande atgirder eller inte. Vidare hidnvisade sokanden endast till import av somlosa ror fran
Kina till Indien. I sjilva verket var exportvolymen for ror frin Indien till unionen nistan 90 % lagre 4n den
import av somlosa ror frin Kina till Indien som sokanden hade pastdtt forekom. Emellertid fann man vid
undersokningen inga bevis for att denna begrinsade export av somlosa ror fran Indien till unionen kringgicks
i den mening som avses i artikel 13.1 i grundférordningen. Dessa pastidenden avvisades sdledes.

(62) Sokanden ansdg att kommissionens slutsats att de indiska tillverkarna nistan uteslutande kopt varmformade rér
uteslutande néddes pd grundval av deras inkopsordrar. Kommissionen avvisade detta pastdende eftersom den
kommit fram till sina slutsatser p& grundval av all information den forfogar over, och inte enbart pa grundval av
inkopsordrarna. Under kontrollbesoket i Indien granskade kommissionen de halvfirdiga insatsvarorna, liksom
produktionsprocessen och den firdiga produkten for varje kontrollerad indiska tillverkare. Detta argument
avvisades séledes.

(63) Sokanden péstod vidare att kommissionen inte funnit ndgra bevis for att de kinesiska tillverkarna inte levererade
varmvalsade ror som genomgick en forsta kallformning i Kina, och sokanden hivdar att den efterfoljande
processen i Indien skulle vara otillracklig for att medfora ursprungsstatus. Dd nirapé ingen kinesisk exporterande
tillverkare var samarbetsvillig drog kommissionen sina slutsatser avseende slutférandeetappen av de halvfirdiga
produkter som de indiska tillverkarna kopt frdn Kina pd grundval av kontrollerade uppgifter frén de indiska
tillverkarna. Kommissionen fann inga bevis for att dessa redan hade kallformats i Kina. Dessutom motsdger den
kontrollerade indiska produktionsprocessens beskaffenhet (inbegripet kallformningskapaciteten) och viljan hos de
kinesiska tillverkarna att leverera varmformade halvfirdiga ror till Indien sokandens péstdende.

(64) Aven om sokandens pdstdende att vissa halvfirdiga ror som levereras till Indien har genomgatt en begrinsad
kallformning i Kina skulle styrkas, skulle en sddan bearbetning ha haft en begrinsad effekt pd det arbete som
utfors i Indien. Som tidigare pépekat faststillde kommissionen att alla kontrollerade exporterande tillverkare
i Indien gjort en visentlig bearbetning i Indien, och faststillde ett ekonomiskt berattigande for denna verksamhet.
Kommissionen avvisade darfor dessa pastdenden.
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(65) Dessutom limnade sokanden in en rapport gillande en indisk tillverkare med pépekande att vissa ror hade
importerats frin denna tillverkare frin Kina, eftersom varmformade r6r dessutom madste ha kallformats, eftersom
de inte kan framstillas i en varmvalsningsprocess i ett rorverk (cross roll piercing mill). Rapporten bygger pa en
detaljerad rapport fran denna enda indiska tillverkare om importen frén Kina.

(66) Kommissionen noterade att begiran dr begrinsad till ror som framstillts genom varmvalsning. Kinesiska
tillverkare anvander dock bdde varmvalsning och stringpressning. Dessutom visade undersokningen att de indiska
exporterande tillverkarna importerar bdde stringpressade och varmvalsade ror. Pastiendet beaktar dirfor inte
mojligheten att de ror som importeras av detta specifika indiska valsverk var varmstringpressade. Dessutom
limnades importstatistiken for denna tillverkare till kommissionen endast efter det slutgiltiga meddelandet av
uppgifter och kunde dirfor inte verifieras. Pistdendet avvisades darfor.

(67) Sokanden limnade in bekriftelsemejl frn tvd utvalda exporterande tillverkare i Kina, som vigrade att leverera
varmvalsade ror eller endast kunde erbjuda kallformade ror.

(68) For det forsta gar det, med hinsyn till det stora antalet exporterande tillverkare i Kina (i den ursprungliga
undersokningen samarbetade 31 grupper av exporterande tillverkare), inte att dra ndgra slutsatser av de
upplysningar som limnats av tvd av dem. For det andra konstaterade kommissionen att detta inte besvarar frigan
om huruvida de indiska exporterande tillverkarna kunde tillverka den produkt de exporterar till unionen, utan
endast visar forsdljningsstrategin for dessa tvd kinesiska exporterande tillverkare. Kommissionen avvisade darfor
detta pastdende.

(69) Sokanden hdvdade att det inte fanns ndgot valsverk i Indien som kan tillverka varmvalsade ror med en diameter
pd mer dn 4 tum och konstaterade att detta inte hade analyserats av kommissionen.

(70) Kommissionen noterade att somlosa ror av rostfritt stdl som exporterades av de indiska exporterande tillverkarna
till unionen kan framstillas av varmvalsade r6r med ursprung i bade Indien och Kina. Den utrustning som ar
tillgdnglig for de indiska exporterande tillverkarna gor det mojligt for dem att kallforma kinesiska varmformade
ror med en diameter pd mer 4n 4 mm. Detta pdstdende avvisades darfor.

(71)  Sokanden ifrdgasitter kommissionens slutsats rorande den vasentliga bearbetningen i skil 33, dir kommissionen
beskrev att kallformning odterkalleligen forandrar produktens visentliga egenskaper och hdvdade att kostnaden
for bearbetningen inte var betydande.

(72) Kommissionen konstaterade forst att sokanden inte bestritt det faktum att produktens dimensioner samt dess
fysikaliska, mekaniska och metallurgiska egenskaper dndras under kallformningen. I sin bedomning konstaterade
kommissionen att konstaterandet om icke-kringgdende i enlighet med artikel 13.1 i grundforordningen i detta fall
grundade sig pa forekomsten av en tillricklig grund eller ekonomisk motivering for den bearbetning som utfors
i Indien. Darfor var det inte nodvindigt att gora en kvantitativ bedomning av kostnaderna for bearbetningen.
Detta argument avvisades séledes.

(73) Sokanden anforde att kommissionen inte ansdg att den storsta delen av importen frén Indien till unionen fore
inférandet av dtgirderna mot Kina skedde genom ett dotterbolag till en tillverkare i unionen och foreslog att
kommissionen skulle anpassa tabell 1 genom att dra av denna import, vilket skulle leda till en kraftig okning av
importen frdn Indien efter inforandet av dtgirderna. Sokanden hivdade dessutom att om kommissionen skulle
utesluta denna export till unionen sd skulle unionen inte kunna anses vara en viktig exportmarknad for indiska
exporterande tillverkare fore inledandet av den ursprungliga unders6kningen.

(74)  Aven om man skulle undanta exporten till unionen av ovanndmnda dotterbolag till unionstillverkaren i Indien,
som var relativt stabil under undersokningsperioden, skulle detta inte dndra beddmningen av okningen av den
indiska exporten till unionen. Den indiska exporten till unionen skulle fortfarande vara betydande, och resultera
i den forindring i handelsmonstret som beskrivs i skilen 36 och 37. Nar det giller unionsmarknadens
attraktivitet hdnvisar kommissionen till den analys som gjordes i samband med den ursprungliga undersokningen.

(75) Sokanden hivdade vidare att den storsta delen av okningen av den indiska importen frdn Kina, i strid med
kommissionens konstaterande, skedde fore inférandet av dtgirder, och att 6kningen av den indiska importen frin
Kina sammanfoll med inledandet av undersokningen.
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(76) Den ursprungliga undersokningen inleddes den 30 september 2010. Eftersom somlosa ror av rostfritt stal
normalt gors pd bestillning och inte sdljs fran lager, och med hinsyn till den tid som transporten av varor frin
Kina till Indien tar med sjotransport, ar det inte troligt att Kinas export till Indien under 2009 och 2010
intriffade efter inledandet av undersokningen. I alla hindelser dndrar inte detta kommissionens slutsats att
okningen av indisk import frin Kina intriffade langt fore inférandet av dtgdrderna eller dess slutsats i skilen 37
och 38 att det forekommer en fordndring i handelsmonstret. P4 denna punkt dr kommissionen Gverens med
sokanden.

(77)  Sokanden hivdade vidare att den indiska exporten till unionen jamfért med den indiska importen frén Kina
okade under undersokningsperioden. Med hinvisning till uppgifterna i tabell 2 okade faktiskt detta forhallande
(D/B) fran 54 % till 95 %. I motsats till s6kandens pastiende visar detta dock inte en forindring i de indiska
tillverkarnas affirsmodell, utan endast unionsmarknadens vixande betydelse for de indiska tillverkarna.

(78)  For att faststilla huruvida de indiska tillverkarnas affirsmodell har dndrats, var det nodvindigt att analysera deras
verksamhet som helhet, i stillet for att begrdnsa analysen till deras forsiljning till unionen. For att gora denna
analys jaimforde kommissionen den indiska importen frin Kina med den totala indiska forsiljningen fran de
samarbetsvilliga indiska foretagen. Kommissionen avvisade dérfor detta pastdende.

(79) Sokanden hiavdade ocksa att kalldragning inte dr en process som kriver betydande investeringar i fasta tillgdngar
och frigade kommissionen om den hade kontrollerat kapacitetsutnyttjandet fore inledandet av undersoknings-
perioden och fram till rapportperiodens slut.

(80) Kommissionen hade faktiskt kontrollerat kapacitetsutnyttjandet hos de samarbetsvilliga indiska exporterande
tillverkarna och konstaterat att produktionskapaciteten i allminhet 6verskred den faktiska produktionen under
undersokningsperioden. Detta stoder slutsatsen att majoriteten av foretagen var utrustade med de nddvindiga
fasta tillgdngarna redan fore inledandet av den ursprungliga undersokningen, sisom sdgs i skil 49. Kommissionen
fann dven att alla kontrollerade exporterande tillverkare som hade exporterat till unionen under referensperioden
var utrustade med och anvinder stegvalsverk. Kommissionen avvisade dirfor péstdendet och dndrade inte sin
slutsats om kravet pd betydande investeringar som anges i skl 49.

(81) I sina synpunkter rorande unders6kningsresultaten som anges i skdl 50 har sokanden i sjilva verket jaimfort
uppgifterna fran Eurostat och upptickt att det indiska genomsnittspriset for import frén Indien var hogre dn
priset for exporten frén Kina fram till ar 2014.

(82) I skil 50 gjorde kommissionen en jamforelse av genomsnittspriserna under 2009 péd grundval av statistiken
i tabellerna 4 och 17 i kommissionens forordning (EU) nr 627/2011 ('), som uppvisade ett lagre pris for Indien.
Oavsett bestred inte sokanden att importen fran Indien blev den billigaste killan for import pa unionsmarknaden
efter inforandet av antidumpningstullen mot Kina. Darfor avvisades dven detta pastdende.

4. AVSLUTANDE AV UNDERSOKNINGEN
(83) Med hinsyn till ovanstdende bor undersokningen av kringgdende avslutas.

(84) Undersokningen har visat att kallbearbetning utgor en visentlig bearbetning av produkten och att det finns
tillracklig grund och ekonomisk motivering, annat 4n undvikande av tull, f6r eventuella fordndringar
i handelsmonstret mellan Kina, Indien och unionen.

(85)  Villkoren i artikel 13.1 for att anse att kringgdende sker dr ddrfor inte uppfyllda och de gillande atgirderna pa
import av den berérda produkten med ursprung i Kina bor darfor inte utvidgas till att omfatta import av samma
produkt som avsints frdn Indien, oavsett om produkternas deklarerade ursprung ér Indien eller inte.

(86)  Den registrering av importen av den undersokta produkten som avsints fran Indien, oavsett om produkternas
deklarerade ursprung &dr Indien eller inte, som infordes genom kommissionens genomférandeforordning
(EU) 2017/272, bor upphora att gilla.

(87) Den kommitté som inrdttats i enlighet med artikel 15.1 i forordning (EU) 2016/1036 har inte avgett nagot
yttrande.

(') EUTL169,29.6.2011,s. 1.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Hirmed avslutas den undersokning som inleddes genom genomforandeforordning (EU) 2017/272 rorande eventuellt
kringgdende av de antidumpningsétgirder som infordes genom radets genomforandeforordning (EU) nr 1331/2011 pa
import av vissa somlosa ror av rostfritt stdl, som for ndrvarande klassificeras enligt KN-nummer ex 7304 11 00,
ex 7304 22 00, ex 7304 24 00, ex 7304 41 00, ex 7304 49 10, ex 7304 49 93, ex 7304 49 95, ex 7304 49 99 och
ex 7304 90 00 (Taric-nummer: 7304 11 00 11, 7304 11 00 19, 7304 22 00 21, 7304 22 00 29, 7304 24 00 21,
7304 24 00 29, 7304 41 00 91, 730449 1091, 730449 9391, 7304499591, 7304499991 och
7304 90 00 91) med ursprung i Folkrepubliken Kina och som avsints frdn Indien, oavsett om produkternas deklarerade
ursprung ar Indien eller inte, och registrering av sidan import.

Artikel 2

Tullmyndigheterna dlaggs att upphora med den registrering av import som infordes genom artikel 2 i genomférande-
forordning (EU) 2017/272.

Artikel 3

Genomférandeforordning (EU) 2017/272 ska upphora att gilla.

Artikel 4

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 15 november 2017.

Pi kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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FUROPEISKA CENTRALBANKENS FORORDNING (EU) 2017/2094
av den 3 november 2017

om indring av forordning (EU) nr 795/2014 om krav pd Overvakning av systemviktiga
betalningssystem (ECB/2017/32)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 127.2,

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sérskilt artiklarna 3.1, 22
och 34.1 forsta strecksatsen, och

av foljande skal:

(1)  Kommittén for betalnings- och avvecklingssystem (CPSS) inom Banken for internationell betalningsutjimning
(BIS) och den tekniska kommittén inom International Organization of Securities Commissions (losco)
offentliggjorde principerna for finansmarknadernas infrastruktur i april 2012 (*). Kommittén for betalningar och
marknadsinfrastruktur (CPMI), som ir efterf6ljaren till CPSS, och Iosco har sedan offentliggjort riktlinjer baserade
pa dessa principer. Europeiska centralbanken (ECB) har beslutat att genomféra CPMI/IOSCO-principerna och de
pafoljande riktlinjerna i den mén dessa giller for systemviktigt betalningssystem (SIPS) genom Europeiska
centralbankens férordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) (3.

(2)  ECB-radet har granskat den allminna tillimpningen av férordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) i enlighet
med artikel 24 i den forordningen. Granskningen beaktade resultaten av den forsta heltickande utvirderingen av
systemviktiga betalningssystem. Utvirderingen visade att en del apsekter behover forbittras eller fortydligas
medan det i vissa andra avseende kravs mer omfattande dndringar for att sikerstilla tillimpningen av de hogsta
tillsynsstandarderna.

(3)  Vid tillimpning av denna f6rordning bor betalningsinstitut och institut for elektroniska pengar som har tillgdng
till systemviktiga betalningssystem via direkta deltagare, enligt artikel 35.2 i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 20152366 (°), behandlas som indirekta deltagare.

(4)  For att minska riskerna pd ett effektivt sdtt ar det viktigt att upprdtthalla en klar dtskillnad mellan drift,
riskhantering och internrevision, bl.a. genom krav pa att dessa funktioner ska utforas av olika personer. For
systemviktiga operatorer av betalningssystem utanfor Eurosystemet bor det dessutom sikerstdllas att det, med
beaktande av den nationella lagstiftningen, finns en oberoende ledamot i deras styrelse for att oka dess
effektivitet. Eftersom Eurosystemets verksamhet omfattas av policymdl och ansvar samt en institutionell ram som
framgdr av fordraget och stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, bor
operatdrer av Eurosystemets systemviktiga betalningssystem undantas fran detta krav.

(5)  Dirutover anser ECB-rddet att det ir nodvindigt att ytterligare fortydliga det ansvar som styrelsen for ett
systemviktigt betalningssystem har vilket inkluderar godkdnnandet av beslut som har avsevirda konsekvenser for
riskprofilen for ett systemviktigt betalningssystem eller en operatdr av ett systemviktigt betalningssystem samt for
faktabladen som styr det systemviktiga betalningssystemets verksambhet.

(6)  ECB-rddet anser att det finns ett behov av att ytterligare minska likviditetsrisken i nettoavvecklingssystem (DNS)
genom effektiva atgirder som minskar likviditetsrisken i alla faser med start frin den tidpunkt di ett
overforingsuppdrag inkluderas i berdkningen av nettoavvecklingspositioner och positionen ir synlig for
deltagaren.

(7)  For att ett systemviktigt betalningssystem ska fungera friktionsfritt behover deltagarna adekvata verktyg for att
hantera sin likviditet pd ett effektivt sitt. Med beaktande av varje deltagares likviditetsexponering madste
operatdren av ett systemviktigt betalningssystem overvaka och underldtta ett fungerande likviditetsflode
i systemet.

() Finns pd webbplatsen f6r Banken for internationell betalningsutjamning (BIS), https:/fwww.bis.org

(*) Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 795/2014 av den 3 juli 2014 om krav pd 6vervakning av systemviktiga betalningssystem
(ECBJ2014/28) (EUT L 217, 23.7.2014, 5. 16).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om betaltjnster pd den inre marknaden, om
4ndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG, 2013/36/EU samt férordning (EU) nr 1093/2010 och om upphivande av direktiv
2007/64[EG (EUTL 337,23.12.2015, 5. 35).
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(8)  En operator av systemviktiga betalningssystem som avvecklar ensidiga betalningar i euro madste sikerstilla att
slutlig avveckling sker i centralbankspengar. Eftersom detta krav dven giller for systemviktiga betalningssystem
som erbjuder avveckling i centralbankspengar i nédsituationer bor operatorer av systemviktiga betalningssystem
som avvecklar betalningar at andra operatérer av systemviktiga betalningssystem strava efter att ge dessa andra
operatorer mojlighet till slutgiltig avveckling i sddana situationer.

(9)  For att sikerstdlla att tillgdngarna i ett systemviktigt betalningssystem skyddas mot ekonomiska forluster
i verksamheten, bor de tillgdngar som ett systemviktigt betalningssystem innehar for att ticka allminna
affarsrisker avskiljas fran de tillgdngar anvinds i den dagliga verksamheten. For ett systemviktigt betalningssystem
boér man dessutom skilja mellan dels rekonstruktionsplanen och planen for en ordnad avveckling och dels planen
for att ta upp nytt eget kapital. Den senare ska visa mojligheterna att ta upp nytt kapital, medan den tidigare ska
sikerstilla att det, inom ramen for den normala affirsverksamheten, alltid finns tillrickliga medel for att
genomféra en rekonstruktion eller ordnad avveckling.

(10)  En effektiv operativ riskhantering dr en pdgdende process som kriver att riktlinjer och processer regelbundet,
samt ndrhelst behov foreligger, testas och ses over, sirskilt ndr visentliga fordndringar av systemet har gjorts.
Detta giller i synnerhet for datasikerhet vars betydelse 6kat sedan forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28)
antogs. Denna forordning innehaller specifika krav som ar viktiga for att 6ka datasikerheten.

(11)  De behoriga myndigheterna bor erhélla tvd ytterligare verktyg for att kunna utéva sina tillsynsbefogenheter pa ett
effektivt sdtt. For det forsta bor de behoriga myndigheterna ha befogenhet att begdra att en operator av ett
systemviktigt betalningssystem utser en oberoende expert som undersoker eller gor en oberoende granskning av
driften av det systemviktiga betalningssystemet. Dessutom bor den behoriga myndigheten ha mogligheten att
uppstilla krav avseende vilken typ av expert som utses, innehéllet i och omfattningen pa den rapport som ska tas
fram, hur rapporten hanteras (inklusive offentliggérande och publicering) samt val av tidpunkt for framtagandet
av rapporten. For det andra, i enlighet med ansvarsomrdde B i de ovanndmnda principerna for finansmark-
nadernas infrastruktur, bor en behorig myndighet kunna utfora kontroller pa plats eller delegera denna uppgift.

(12) Korrigerande dtgdrder kan endast vidtas for konstaterade overtrddelser av forordning (EU) nr 795/2014
(ECB/2014/28), men det kan dven forekomma situationer dir man behover initiera ett forfarande om att
foreldgga sddana atgirder utifrdn formodade overtradelser, dir operatoren av det systemviktiga betalningssystemet
ges mojlighet att inkomma med forklaringar innan en Gvertrddelse konstateras. Forfarande for att foreligga
korrigerande atgarder bor faststdllas i detta beslut. Dessutom bor andra behoriga myndigheter an ECB utan
onddigt drojsmél informera ECB nir de har for avsikt att vidta korrigerande tgarder.

(13) Mot bakgrund av slutsatserna i ECB-rddets utvdrdering och for att genomfora CPMI/IOSCO-principerna i den
médn som dessa giller for systemviktigt betalningssystem, bor forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28)
dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar

Forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 1 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 3 ii ska ersittas med foljande:
"ii) De eurodenominerade betalningar som hanteras utgor minst en av féljande:
— 15 procent av den sammanlagda volymen av eurodenominerade betalningar i unionen,

— 5 procent av den sammanlagda volymen av grinsoverskridande eurodenominerade betalningar
i unionen,

— en marknadsandel motsvarande 75 procent av den sammanlagda volymen av eurodenominerade
betalningar pé nivdn av en medlemsstat som har euron som valuta.”

b)  Foljande stycke ska liggas till i punkt 3:

“En gdng per dr ska en identifieringsgenomgang goras.”
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¢) Foljande punkt 3a ska inforas:

"3a.  Ett beslut som antas enligt punkt 2 dr i kraft fram till dess att det upphévs. Verifieringar av
betalningssystem som betecknats som systemviktiga betalningssystem ska goras arligen for att verifiera att de
fortfarande uppfyller kriterierna.”

d) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4.  Operatorer av systemviktiga betalningssystem ska kontinuerligt samarbeta med den behoriga
myndigheten och sikerstilla att deras systemviktiga betalningssystem uppfyller de krav som framgir av
artiklarna 3-21, inklusive vad giller den overgripande effektiviteten i deras regler, forfaranden, processer och
ramverk. Operatorer av systemviktiga betalningssystem ska dessutom samarbeta med den behoriga
myndigheten for att underlitta det Overgripande mdlet att frimja vil fungerande betalningssystem pé
systemniva.”

2. Artikel 2 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 14 ska ersittas med f6ljande:

"14. nettoavvecklingssystem (DINS-system): ett system i relation till vilket avveckling i centralbankspengar sker
i form av nettoavveckling i slutet av en forutbestimd avvecklingscykel, t.ex. under, eller i slutet av, en
affirsdag.”

b) Punkt 18 ska ersittas med f6ljande:

”18. direkt deltagare: en juridisk person som har ett avtal med operatoren av ett systemviktigt betalningssystem,
ir bundet av det relevanta systemviktiga betalningssystemets regler, fir sinda overforingsuppdrag till
systemet och kan ta emot verforingsuppdrag fran det.”

¢) Foljande punkt 18a ska inforas:

"18a. indirekt deltagare: en juridisk person som inte har direkt tillgdng till det systemviktiga betalnings-
systemets tjanster och normalt inte dr direkt bunden av det relevanta systemviktiga betalningssystemets
regler, och vars oOverforingsuppdrag clearas, avvecklas och registreras av ett systemviktigt
betalningssystem genom en direkt deltagare. En indirekt deltagare har ett avtal med en direkt deltagare.
De relevanta juridiska personerna ér begrinsade till:

i) kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 5752013 (¥,

ii) virdepappersforetag enligt definitionen i artikel 4.1.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv
2004/39[EG (),

iii) foretag vars huvudkontor ligger utanfor unionen och vars funktioner motsvarar unionens
kreditinstitut eller viardepappersforetag, enligt definitionen i punkterna i och ii,

iv) offentliga myndigheter och offentligt garanterade foretag, centrala motparter, avvecklingsagenter,
clearingorganisationer och systemoperatorer enligt definitionen i artikel 2 ¢, d, e och p i direktiv
98/26/EG,

v) betalningsinstitut och institut for elektroniska pengar enligt definitionerna i artikel 4.4 i Europapar-
lamentets och radets direktiv (EU) 2015/2366 (***) och artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/110/EG (****).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for
kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 176,
27.6.2013, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/39/EG av den 21 april 2004 om marknader for finansiella

instrument och om &ndring av radets direktiv 85/611/EEG och 93/6/EEG och Europaparlamentets och

radets direktiv 2000/12/EG samt upphidvande av rddets direktiv 93/22/EEG (EUT L 145, 30.4.2004,

s. 1)

(***) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2015/2366 av den 25 november 2015 om betaltjinster pa
den inre marknaden, om idndring av direktiven 2002/65/EG, 2009/110/EG, 2013/36/EU samt
forordning (EU) nr 1093/2010 och om upphévande av direktiv 2007/64/EG (EUT L 337, 23.12.2015,
s. 35).

(****) Europaparlamentets och radets direktiv 2009/110/EG av den 16 september 2009 om ritten att starta
och driva affirsverksamhet i institut for elektroniska pengar samt om tillsyn av sddan verksamhet, om
dndring av direktiven 2005/60/EG och 2006/48/EG och om upphdvande av direktiv 2000/46/EG
(EUT L 267, 10.10.2009, s. 7).

—
*
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d) Foljande punkter 40-44 ska liggas till:

”40. oberoende styrelseledamot: en styrelseledamot som inte arbetar pd heltid i foretaget och som inte har ndgon
affars-, familje- eller annan relation som kan foranleda en intressekonflikt i forhallande till ett
systemviktigt betalningssystem eller en operator av ett systemviktigt betalningssystem, deras
majoritetsdgare, ledning eller deras medlemmar, och som inte haft ndgon sidan relation under de
ndrmaste tvd dren innan styrelseuppdraget inleddes.

41. narstdende foretag: ett foretag som kontrollerar, kontrolleras av eller kontrolleras tillsammans med,
deltagaren. Kontroll av ett foretag definieras som a) dgande, kontroll eller innehav av 20 procent eller
mer av en klass av virdepapper i foretaget som medfor rostritt eller b) konsolidering av foretaget for
finansiella rapporteringsdndamal.

42. nodsituation: en hindelse, tilldragelse eller omstindighet som kan medféra storningar eller driftstopp i ett
systemviktigt betalningssystems verksamheter, tjanster eller funktioner, inbegripet sidana som stor eller
forhindrar slutgiltig avveckling.

43. ekonomiska forpliktelser: rdttsliga skyldigheter mellan deltagare och operatoren av det systemviktiga
betalningssystemet, inom det systemviktiga betalningssystemet, som har sitt  ursprung
i 6verforingsuppdrag som gjorts i det systemviktiga betalningssystemet.

44. korrigerande dtgard: en specifik dtgdrd, oavsett form, lingd eller svérighetsgrad, som en behorig
myndighet vidtar mot en operator av ett systemviktigt betalningssystem for att ritta till, eller undvika en
upprepning av, att krav som framgdr av artiklarna 3-21 inte uppfylls.”

3. Artikel 4 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. En operator av systemviktiga betalningssystem ska ha effektiva och dokumenterade regler som klart och
tydligt fordelar ansvar och skyldigheter. Den behoriga myndigheten, 4dgarna samt deltagarna ska ha tillgdng till
dessa regler. En operator av systemviktiga betalningssystem ska gora en nedkortad version av dessa tillgangliga
for allmanheten.”

b) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5.  Styrelsens sammansattning ska sikerstilla integritet och, med undantag for Eurosystemets systemviktiga
betalningssystem, bestd av en limplig blandning av tekniska firdigheter, kunskap och erfarenhet bade av
systemviktiga betalningssystem och hela finansmarknaden, sd att styrelsen har mojlighet att uppfylla sin roll
och utfora sina uppgifter. Sammanstallningen ska ocksd beakta fordelningen av behorigheter i enlighet med
den nationella lagstiftningen. Om den nationella lagstiftningen s tilliter ska styrelsen, med undantag for
Eurosystemets systemviktiga betalningssystem, inkludera styrelseledamoter som inte arbetar pé heltid
i foretaget, varav minst en ska vara en oberoende styrelseledamot.”

c) Ipunkt 7 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Styrelsen ska sakerstilla att det finns tre tydliga och effektiva funktioner for att bemota risker (drift,
riskhantering och internrevision) som ir fristdende frin varandra och som alla har nodvindig auktoritet,
oberoende, resurser och tillgdng till styrelsen.”

d) Foljande punkt 7a ska inforas:

7a.  Styrelsens godkdnnande kravs for beslut som har avsevirda konsekvenser for ett systemviktigt
betalningssystems riskprofil och for faktabladen som styr det systemviktiga betalningssystemets verksamhet.
Som ett minimum ska styrelsen godkdnna och minst en ging per &r utvirdera de regler for en omfattande
riskhantering som avses i artikel 5.1, reglerna for operativ risk och planerna for att sikerstilla en kontinuerlig
affarsverksamhet som i avses i artikel 15.1 och 15.5, rekonstruktionsplanen och planen for en ordnad
avveckling samt planen for att ta upp nytt kapital som avses i artiklarna 5.4 och 13.6, ramverken for att
hantera kredit- och likviditetsrisker som avses i artikel artiklarna 6.1 och 8.1, ramverket for sikerheter som
styr hanteringen av risker som avses i artikel 7, det systemviktiga betalningssystemets investeringsstrategi som
avses i artikel 14.4 samt ramverket for datasdkerhet som avses i artikel 15.4a.”

4. Artikel 5.4 ska ersittas med foljande:

4. En operator av systemviktiga betalningssystem ska definiera vilken verksamhet och vilka tjanster inom
operatoren som ar kritiska. En operator av systemviktiga betalningssystem ska identifiera specifika scenarier under
vilka operatoren inte kan tillhandahélla denna kritiska verksamhet och dessa tjinster som en "going concern” och
bedoma vilka mojligheter som finns f6r rekonstruktion och, med undantag for Eurosystemets systemviktiga
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betalningssystem, en ordnad avveckling. Operatoren ska minst drligen utvirdera den kritiska verksamheten och de
kritiska tjdnsterna. Baserat pd denna utvirdering ska operatoren av det systemviktiga betalningssystemet ta fram en
rekonstruktionsplan for systemet och, med undantag for Eurosystemets systemviktiga betalningssystem, en ordnad
avveckling. Rekonstruktionsplanen och planen for en ordnad avveckling ska bla. omfatta en fristdende
sammanfattning av de viktigaste strategierna for rekonstruktion och ordnad avveckling, en omformulering av
systemets kritiska verksamhet och kritiska tjdnster samt en beskrivning av de dtgarder som krivs for att genomfora
de viktigaste strategierna. En operator av systemviktiga betalningssystem ska i forekommande fall ge relevanta
myndigheter den information som dessa behover for rekonstruktionsplanering.”

5. Artikel 6 ska ersittas med foljande:
"Artikel 6
Kreditrisk

1. En operatdr av systemviktiga betalningssystem ska ta fram en stabil ram for att mita, dvervaka och hantera
sin kreditexponering mot deltagarna samt deltagarnas kreditexponering sinsemellan till foljd av betalningar, clearing
och avveckling inom det systemviktiga betalningssystemet.

2. En operator av systemviktiga betalningssystem ska identifiera alla kreditrisker. Mdtning och overvakning av
kreditexponeringar ska ske under hela dagen och baseras pd aktuell information och limpliga riskhanter-
ingsverktyg.

2a.  En operatdr av systemviktiga betalningssystem som driver ett nettoavvecklingssystem ska sakerstalla att

a) ekonomiska forpliktelser uppstar senast vid den tidpunkt dé ett overforingsuppdrag inkluderas i berdkningen av
de nettopositioner som dr tillgingliga for varje deltagare, och

b) tillrackliga resurser innehas for att ticka dessa kreditexponeringar i enlighet med punkterna 3 och 4 senast vid
den tidpunkt som avses i led a.

3. En operatdr av systemviktiga betalningssystem, inklusive sddana som driver ett nettoavvecklingssystem med
avvecklingsgaranti, som inom ramen for det systemviktiga betalningssystemets verksamhet medfor kreditexponering
gentemot sina deltagare, ska skydda sin kreditexponering mot varje deltagare med hjilp av sikerheter,
garantifonder, eget kapital (efter ett avdrag motsvarande den allminna affirsrisken) eller andra jimforbara
ekonomiska tillgdngar.

4. En operator av systemviktiga betalningssystem, inklusive sddana som driver ett nettoavvecklingssystem utan
avvecklingsgaranti, men i vilket deltagarna utsitts for kreditexponeringar till f6ljd av betalningar, clearing och
avveckling inom det systemviktiga betalningssystemet, mdste ha regler eller avtal med dessa deltagare. Dessa regler
eller avtal ska sikerstilla att deltagarna tillhandahaéller tillrackliga resurser, enligt vad som framgar i punkt 3, for att
ticka den kreditexponering som harror fran betalningar, clearing och avveckling inom det systemviktiga betalnings-
systemet i forhdllande till de tvd deltagare som, tillsammans med sina dotterbolag, har den storsta sammanlagda
kreditexponeringen.

5. En operator av systemviktiga betalningssystem ska ta fram regler och forfaranden for att hantera forluster som
ar en direkt foljd av att en eller flera deltagarna inte kan reglera sina dtaganden gentemot systemet. Dessa regler och
forfaranden ska reglera hur eventuella forluster ska fordelas, inkl. dterbetalningen av medel som en operatér av
systemviktiga betalningssystem har ldnat av tillhandahdllare av likviditet. De ska inkludera de regler och forfaranden
som operatoren av systemviktiga betalningssystem har for att &terstilla de ekonomiska resurser som det
systemviktiga betalningssystemet anvint i en stresssituation, i den utstrickning som framgér av punkterna 3 och 4.”

6. Artikel 8 ska ersittas med foljande:
"Artikel 8
Likviditetsrisk

1. En operator av systemviktiga betalningssystem ska inrdtta ett omfattande ramverk for att hantera de
likviditetsrisker som utgdr frdn det systemviktiga betalningssystemets deltagare, likvidbanker, nostro-ombud,
forvaringsinstitut, tillhandahéllare av likviditet samt andra relevanta enheter. En operatér av systemviktiga
betalningssystem ska forse deltagarna med limpliga redskap for att hantera sin likviditet och ska Gvervaka och
underlitta ett fungerande likviditetsflode i systemet.

2. En operator av systemviktiga betalningssystem ska inritta verktyg for analys och drift som gor det mojligt att
kontinuerligt och tidsndra identifiera, mita och Overvaka avvecklings- och finansieringsfloden, inklusive
anvindningen av intradagslikviditet.



L 299/16 Europeiska unionens officiella tidning 16.11.2017

2a.  En operator av systemviktiga betalningssystem som driver ett nettoavvecklingssystem ska sakerstilla att

a) ekonomiska forpliktelser uppstdr senast vid den tidpunkt dé ett overforingsuppdrag inkluderas i berdkningen av
de nettopositioner som dr tillgingliga for varje deltagare, och

b) tillrackliga likvida medel innehas i enlighet med punkterna 3-6 senast vid den tidpunkt som avses i punkt a.

3. En operator av systemviktiga betalningssystem ska vid varje tidpunkt frén det att ekonomiska forpliktelser
uppstdr inneha, eller se till att deltagarna innehar, tillrickliga likvida medel, i alla valutor ddr man bedriver
verksamhet, for att effektuera avveckling under dagen av ekonomiska forpliktelser under ett stort antal tinkbara
stresscenarier. | forekommande fall ska detta inkludera avveckling under dagen eller under flera dagar. Stressce-
narierna ska inkludera a) ett obestdnd, under extrema men mojliga marknadsforhallanden, av den deltagare som,
tillsammans med sina dotterbolag, har den storsta sammanlagda betalningsforpliktelsen, och b) andra scenarier
i enlighet med punkt 11.

4. En operator av systemviktiga betalningssystem som avvecklar ensidiga betalningar i euro ska inneha, eller se
till att deltagarna innehar, tillrickliga likvida medel i enlighet med punkt 3, for att effektuera tidsnira avveckling av
ekonomiska forpliktelser i fall av obestdnd hos den deltagare som, tillsammans med sina dotterbolag, har den
storsta sammanlagda ekonomiska forpliktelsen enligt punkt 3 a pa ndgot av f6ljande sitt:

a) Kontant med Eurosystemet, eller

b) i godtagbara sikerheter enligt definitionen i Eurosystemets ramverk for sakerheter som framgdr av Europeiska
centralbankens  riktlinje  (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) (*), Europeiska centralbankens riktlinje
ECB[2014/31 (**), forutsatt att operatoren av det systemviktiga betalningssystemet kan visa att sidan sikerhet
stir till forfogande och kan konverteras till kontanta medel pd en och samma dag, enligt forhandsfaststillda
overenskommelser som dr mycket sikra dven i anstringda marknadslagen.

5. En operator av systemviktiga betalningssystem som avvecklar ensidiga betalningar i euro ska inneha, eller se
till att deltagarna innehar, ytterligare likvida medel i enlighet med punkt 3 b pa det sdtt som avses i punkt 4 eller
hos en kreditvirdig kommersiell bank i ett eller flera av f6ljande instrument:

a) Bindande kreditloften.

b) Bindande valutaswappar.

¢) Bindande repoavtal.

d) Tillgdngar som uppfyller kraven enligt artikel 7.1 som innehas av ett forvaringsinstitut.
e) Investeringar.

Alla dessa instrument maste gora det mojligt att kontanta medel finns tillgidngliga sd snabbt att avveckling samma
dag dr mojlig. Operatoren av det systemviktiga betalningssystemet ska kunna visa att icke-kontanta medel 4r snabbt
tillgdngliga och kan omvandlas till kontanta medel pd en och samma dag, enligt forhandsfaststillda
overenskommelser som dr mycket sikra dven i anstraingda marknadslagen.

En operator av ett systemviktigt betalningssystem ska kunna visa for den behoriga myndigheten, baserat pd en
adekvat intern bedomning, att den kommersiella banken ar kreditvirdig.

6. En operator av systemviktiga betalningssystem som avvecklar tvdsidiga betalningar eller ensidiga betalningar
i andra valutor 4n euro ska inneha, eller se till att deltagarna innehar, likvida medel i enlighet med punkt 3 pa det
sdtt som framgér av punkt 5.

7. Om en operator av systemviktiga betalningssystem kompletterar de resurser som avses i punkt 3 med andra
tillgdngar ska dessa tillgdngar sannolikt vara omsittbara eller godtagbara som sikerhet (t.ex. kreditloften, swappar
eller repor) pa ad-hoc-basis efter ett intraffat obestind, dven om detta inte fullt ut kan arrangeras i forvig eller
garanteras under extrema men modjliga marknadsforhdllanden. Om en deltagare supplementerar de resurser som
namns i punkt 3 med andra tillgdngar, ska operatoren av det systemviktiga betalningssystemet sikerstilla att dessa
andra tillgdngar uppfyller de krav som framgér av forsta meningen i detta stycke. Tillgdngar ska presumeras vara
sannolikt omsittbara eller godtagbara som sikerhet om operatoren av ett systemviktigt betalningssystem har
beaktat de regler och den praxis som tillimpas av den relevanta centralbanken vad giller sikerheter som godtas.

8. En operator av systemviktiga betalningssystem fir inte utgd frén att centralbankerna kommer att ge
likviditetsstod.
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9.  En operator av systemviktiga betalningssystem ska visa tillborlig aktsamhet och kontrollera att tillhandahallare
av likvida medel inom det systemviktiga betalningssystemet enligt punkt 3 a) har tillricklig och uppdaterad
information for att forstd och hantera likviditetsrisker i samband med tillhandahallandet av kontanter eller
tillgdngar, och b) har kapacitet att tillhandahélla kontanter eller tillgdngar i tillrdcklig utstrickning. Operatorer av
systemviktiga betalningssystem ska minst en gdng per dr kontrollera att de uppfyller kravet pa tillborlig aktsamhet.
Endast enheter som har tillgdng till kredit fran utgivande centralbanker fir godtas som tillhandahéllare av likviditet.
Operatoren av det systemviktiga betalningssystemet ska regelbundet se over rutinerna for att bedoma systemets
likviditetsresurser.

10.  En operator av systemviktiga betalningssystem med tillging till centralbankskonton, betaltjanster eller
vardepappertjinster ska, om detta dr praktiskt mojligt, anvinda dessa tjanster.

11.  En operator av systemviktiga betalningssystem ska med hjilp av noggranna tester faststilla ett belopp och
regelbundet prova huruvida likviditetsresurserna ar tillrickliga for att uppfylla kraven enligt punkterna 3 och 4. Nir
operatorer av systemviktiga betalningssystem genomfor sddana tester ska de beakta en rad olika scenarier som
inbegriper att en eller flera av deltagarna hamnar pé obestdnd samma dag och under tvé eller fler pafoljande dagar.

Nir sddana scenarier anvinds ska det systemviktiga betalningssystemets utformning och verksamhet beaktas samt
alla enheter som kan utgora en visentlig likviditetsrisk for systemet, inklusive likvidbanker, nostro-ombud,
forvaringsinstitut, tillhandahéllare av likviditet och sammanldnkad finansmarknadsinfrastruktur. Ddr s ar lampligt
ska scenarierna omfatta perioder om flera dagar.

12.  En operator av systemviktiga betalningssystem ska dokumentera sina motiv for att inneha, och ha tillricklig
organisationsstyrning avseende, de kontanter eller andra tillgdngar som denne eller deltagarna har. Operatoren ska
ha tydliga riktlinjer for hur resultaten av dessa stresstester rapporteras till styrelsen och anvinda dem for att
utvirdera huruvida hanteringen av likviditetsrisker ar adekvat eller om man behover foreta dndringar.

13.  En operator av systemviktiga betalningssystem ska ta fram tydliga regler och forfaranden som gor det
mojligt for systemet att effektuera avveckling av ekonomiska forpliktelser under dagen och, om detta dr lampligt,
tidsnéra intradagsavveckling och avveckling under flera dagar om en eller flera av deltagarna hamnar pé obestind.
Dessa regler och forfaranden ska

a) beakta of6rutsedda likviditetsbrister som det eventuellt saknas tickning for,
b) ha som mal att ekonomiska forpliktelser som avvecklas under dagen inte atergdr, terkallas eller forsenas,

¢) ange hur de kontanter och andra tillgdngar som det systemviktiga betalningssystemet anvint i en stresssituation
ska dterstillas, i den utstrackning som kravs enligt punkterna 3-5.

(*) Europeiska centralbankens riktlinje (EU) 2015/510 av den 19 december 2014 om genomfbrandet av
Eurosystemets penningpolitiska ramverk (ECB/2014/60) (EUT L 91, 2.4.2015, s. 3).

(**) Europeiska centralbankens riktlinje ECB/2014/31 av den 9 juli 2014 om ytterligare tillfdlliga dtgirder som
beror Eurosystemets refinansieringstransaktioner och de sikerheter som godtas samt om &ndring av riktlinje
ECB/2007/9 (EUT L 240, 13.8.2014, s. 28).”

7. Artikel 10.1 ska ersittas med foljande:

"1.  En operator av systemviktiga betalningssystem som avvecklar ensidiga betalningar i euro ska sikerstilla att
slutlig avveckling sker i centralbankspengar. En operatdr av systemviktiga betalningssystem som avvecklar
betalningar dt andra operatorer av systemviktiga betalningssystem ska striva efter att ge dessa andra operatorer
mojlighet att avveckla i nodsituationer.”

8. Artikel 13 ska ersittas med foljande:
"Artikel 13
Allmin affirsrisk

1. En operator av systemviktiga betalningssystem ska inrdtta robusta lednings- och kontrollverktyg for att
identifiera, overvaka och hantera allminna affdrsrisker, inkl. forluster som hirror fran bristfilliga affdrsstrategier,
negativa kassafloden eller ovintade och extremt hoga rorelsekostnader.

2. En operator av systemviktiga betalningssystem ska ta fram en fungerande rekonstruktionsplan och, utom vad
giller Eurosystemets systemviktiga betalningssystem, en plan for ordnad avveckling enligt artikel 5.4.
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3. En operator av systemviktiga betalningssystem ska, utifrdn sin allminna affirsrisk och hur ling tid en
rekonstruktion och/eller ordnad avveckling av den kritiska verksamheten och de kritiska tjansterna kréver, faststilla
vilket virde de tillgdngar méste ha som behovs for att genomfora den plan som avses i punkt 2. Virdet pd
tillgdngarna far inte understiga sex manaders aktuella driftskostnader.

4. For att ticka beloppet enligt punkt 3 ska en operator av systemviktiga betalningssystem ska inneha likvida
nettotillgdngar som finansieras av eget kapital, t.ex. aktier, reserver eller andra balanserade vinstmedel s att
operatoren kan fortsitta sin verksamhet som en "going concern”. Dessa tillgdngar gir utover de resurser som
innehas for att ticka deltagares obestind eller andra risker som omfattas av artiklarna 6 och 8. Eget kapital som
innehas enligt internationella riskbaserade kapitalstandarder far inkluderas for att undvika dubbla kapitalkrav.

5.  Tillgdngar som avses i punkt 4 och innehas for att ticka allménna affirsrisker ska vara tillrackligt likvida och
av tillrackligt hog kvalitet for att vara tillgingliga i ritt tid, och ska avskiljas frén de tillgdngar som operatoren av ett
systemviktigt betalningssystem anvinder i sin dagliga verksamhet. Operatoren av ett systemviktigt betalningssystem
ska kunna realisera tillgdngar som innehas for att ticka allménna affirsrisker med minimala negativa priseffekter s&
att den kan fortsitta sin verksamhet och sina tjanster som “going concern” om affirsverksamheten drabbas av
forluster.

6.  En operator av systemviktiga betalningssystem ska ha en fungerande plan for att ta upp nytt kapital om det
egna kapital skulle nirma sig, eller falla under, det belopp som framgar av punkt 3.

7. Punkterna 3-6 giller inte for Eurosystemets systemviktiga betalningssystem.”

. Artikel 15 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Foljande punkt 1a ska inforas:

"la.  En operator av systemviktiga betalningssystem ska Gvervaka, granska och testa system, riktlinjer for
den operativa verksamheten, forfaranden och kontroller regelbundet samt efter omfattande dndringar.”

b) Foljande punkt 4a ska inforas:

"4a.  En operator av systemviktiga betalningssystem ska inritta ett effektivt ramverk for datasikerhet med
lampliga ledningsstrukturer for att hantera datasikerhetsrisker. En operator av systemviktiga betalningssystem
ska identifiera sin kritiska verksamhet och sina stodtillgdngar, och ha limpliga atgirder pé plats for att skydda
dem mot, uppticka, reagera pa och aterhdmta sig fran, cyberattacker. Dessa dtgirder ska regelbundet testas.
Operatoren av det systemviktiga betalningssystemet ska sikerstilla att han har sunda rutiner for att uppticka
hot mot datasikerheten. Operatoren av det systemviktiga betalningssystemet ska sikerstilla att det finns ett
kontinuerligt lirande och en kontinuerlig vidareutveckling som gor det mojligt att i tid, sd snart det behovs,
anpassa ramverket for datasikerhet till datasikerhetens dynamiska karaktar.”

Artikel 16 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 16
Kriterier for tillging och deltagande

1. En operator av systemviktiga betalningssystem ska ta fram och offentliggora icke-diskriminerande kriterier for
tillgdng till, och deltagande i, det systemviktiga betalningssystemets tjdnster for direkta, och i férekommande fall,
indirekta deltagare samt andra finansmarknadsinfrastrukturer. Operatoren ska se 6ver dessa kriterier minst en géng
per ar.

2. Kriterierna som avses i punkt 1 for tillgdng och deltagande ska vara motiverade i forhéllande till sikerheten
och effektiviteten i det systemviktiga betalningssystemet och de marknader dir detta dr verksamt, samt vara
anpassat till det systemviktiga betalningssystemets specifika risker. I enlighet med proportionalitetsprincipen ska en
operator av systemviktiga betalningssystem ha regler som i minsta majliga utstrackning begrinsar tillgdngen. Om
en operator av systemviktiga betalningssystem nekar en sokande enhet tillgdng ska han skriftligen motivera detta
utifrdn en omfattande riskanalys.

3. En operator av systemviktiga betalningssystem ska kontrollera att deltagarna kontinuerligt uppfyller det
systemviktiga betalningssystemets kriterier for tillgdng och deltagande. Operatéren ska ta fram icke-diskriminerande
forfaranden for att kunna stinga av en deltagare om denne inte uppfyller kriterierna for tillgdng och offentliggéra
de viktigaste aspekterna av dessa forfaranden. Operatoren ska se over dessa forfaranden minst en gdng per ar.”
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11. Artikel 17.1 och 17.2 ska ersittas med f6ljande:

"1.  For riskhanteringen ska en operator av systemviktiga betalningssystem sikerstilla att det systemviktiga
betalningssystemets regler, rutiner och avtal tilliter operatoren att samla in information om indirekt deltagande med
malet att identifiera, overvaka och hantera varje visentlig risk som harror frin deltagandet. Denna information ska
som ett minimum omfatta

a) den verksamhet som direkta deltagare utfor for egen rikning och for indirekta deltagare i forhéllande till
aktiviteten péd systemniva,

b) antalet indirekta deltagare som avvecklar via individuella direkta deltagare,

c¢) volymen och virdet pd de betalningar i det systemviktiga betalningssystemet som hirror frdn varje indirekt
deltagare, och

d) volymen och virdet pd betalningarna som avses i punkt c i relation till dem fran direkta deltagare genom vilka
de indirekta deltagarna har tillgdng till det systemviktiga betalningssystemet.

2. En operator av systemviktiga betalningssystem ska identifiera visentliga sammanhang mellan direkta och
indirekta deltagare som kan paverka det systemviktiga betalningssystemet, med beaktande av den information som
avses i punkt 1.”

12. Artikel 21 ska ersittas med foljande:
"Artikel 21
En behérig myndighets befogenheter
1.  En behorig myndighet ska ha befogenhet att

a) frdn en operator av ett systemviktigt betalningssystem nar som helst erhalla all information och dokumentation
som dr nddvindig for att bedoma huruvida kraven i denna forordning uppfylls eller for att frimja vil
fungerande betalningssystem pa systemnivd. Operatoren av ett systemviktigt betalningssystem ska utan onddigt
drojsmal rapportera den relevanta informationen till den behériga myndigheten.

b) begira att en operator av ett systemviktigt betalningssystem utser en oberoende expert som undersoker eller gor
en oberoende granskning av driften av det systemviktiga betalningssystemet. Den behoriga myndigheten far
uppstilla krav avseende vilken typ av expert som utses, innehéllet i och omfattningen pd den rapport som ska
tas fram, hur rapporten hanteras, inklusive offentliggorande och publicering av vissa element, samt val av
tidpunkt for framtagandet av rapporten. En operator av systemviktiga betalningssystem ska informera den
behoriga myndigheten om hur de uppstillda kraven har uppfyllts.

¢) genomfora kontroller pd plats eller delegera genomférandet av kontroller pd plats. Om det krivs for
kontrollernas korrekta genomforande och effektivitet far den behoriga myndigheten genomfora kontrollen utan

forhandsanmalan.

2. ECB ska anta ett beslut som faststiller forfarandet och forutsittningarna for att utova de befogenheter som
avses 1 punkt 1.”

13. Foljande artiklar 21a och 21b ska inforas:
"Artikel 21a
Overvakningsarbetet
En behorig myndighet fir genomféra kontinuerlig och/eller tillfallig overvakning for att bedoma huruvida en
operatdr av ett systemviktigt betalningssystem uppfyller kraven som framgar av artiklarna 3-21 eller for att frimja
vil fungerande betalningssystem pa systemniva.
Artikel 21b
Sekretess
Sekretessbelagt information som en operator av ett systemviktigt betalningssystem Gverlimnar till en behorig

myndighet fdr spridas inom Europeiska centralbankssystemet (ECBS). ECBS-medlemmarna ska uppritthalla
sekretessen i enlighet reglerna om tystnadsplikt som framgér av artikel 37.1 i ECBS-stadgan.”
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14. Artikel 22 ska ersittas med foljande:
"Artikel 22
Korrigerande étgirder

1.  Om en operator av systemviktiga betalningssystem inte uppfyller kraven i denna férordning, eller det finns
rimliga skal att misstdnka att operatoren inte uppfyller kraven i denna f6rordning, ska den behériga myndigheten:

a) skriftligen informera operatéren av det systemviktiga betalningssystemet om den bristande, eller férmodat
bristfalliga, efterlevnaden, och

b) ge operatoren av det systemviktiga betalningssystemet mojlighet att inkomma med forklaringar.

2. Med beaktande av den information som operatoren av det systemviktiga betalningssystemet limnar kan den
behoriga myndigheten pabjuda korrigerande atgarder for att rdtta till den bristande efterlevnaden och/eller undvika
en upprening i framtiden.

3. Den behoriga myndigheten fir kan vidta omedelbara korrigerande dtgirder om den anser att den bristande
efterlevnaden ar sd allvarlig att det krdvs omedelbara dtgirder. Den ska motivera sitt beslut.

4. Andra behériga myndigheter dn ECB ska utan onddigt dréjsmél informera ECB ndr de har for avsikt att vidta
korrigerande dtgirder mot en operatdr av ett systemviktigt betalningssystem.

5. Korrigerande datgirder fir vidtas oberoende av, eller samtidigt med, sanktioner i enlighet med radets
forordning (EG) nr 253298 (*).

6.  ECB ska anta ett beslut om det forfarande som ska tillimpas nir korrigerande dtgirder vidtas.

(*) Radets forordning (EG) nr 2532/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens befogenhet att
forelagga sanktioner (EGT L 318, 27.11.1998, s. 4).”

15. Artikel 23 ska ersittas med foljande:
"Artikel 23
Sanktioner

Om det sker overtradelser av denna forordning far ECB vidta sanktioner. Dessa sanktioner ska vara i enlighet med
forordning (EG) nr 2532/98 och Europeiska centralbankens foérordning (EG) nr 2157/99 (ECB/1999/4) (*). ECB ska
anta ett beslut om metoden for hur sddana sanktionsavgifter berdknas.

(*) Europeiska centralbankens forordning (EG) nr 2157/99 av den 23 september 1999 om Europeiska
centralbankens befogenhet att foreldgga sanktioner (ECB/1999/4) (EGT L 264, 12.10.1999, s. 21).”

16. Artikel 24 ska ersittas med f6ljande:
"Artikel 24
Granskning

ECB-rddet ska granska den allminna tillimpningen av denna férordning senast tvd r efter den dag da den trdder
i kraft, och sedan vart tredje ar, for att bedoma huruvida den behover dndras.”

Artikel 2
Slutbestimmelser

1. Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

2. Operatorer av systemviktiga betalningssystem som informerats om ECB-rddets beslut enligt artikel 1.2 i forordning
(EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) innan denna forordning trdder i kraft ska inom ett ar frin den dag da forordningen
tradde i kraft uppfylla kraven enligt forordningen, utom vad giller de krav som framgar av artikel 1.5 och 1.6 for vilka
de har 18 manader.

3. Operatorer av systemviktiga betalningssystem som informeras om ECB-rddets beslut enligt artikel 1.2 i f6rordning
(EU) nr 795/2014 (ECB[2014/28) efter det att denna forordning trdder i kraft ska inom ett ar frdn meddelandet uppfylla
kraven enligt denna foérordning, utom vad giller de krav som framgar av artikel 1.5 och 1.6 for vilka de har 18
manader.
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Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet

med fordragen.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 3 november 2017.

Pi ECB-radets vignar
Mario DRAGHI

ECB:s ordforande
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FUROPEISKA CENTRALBANKENS FORORDNING (EU) 2017/2095
av den 3 november 2017

om indring av forordning (EG) nr 2157/1999 om Europeiska centralbankens befogenhet att
foreligga sanktioner (ECB/2017/34)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 132.3,

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sirskilt artiklarna 34.3
och 19.1,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 2532/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens
befogenhet att foreldgga sanktioner ('), sdrskilt artikel 6.2, och

av foljande skal:

(1)  Europeiska centralbanken har tillimpat Europeiska centralbankens forordning (EG) nr 2157/1999
(ECB[1999/4) (%) for att foreligga sanktioner inom ECB:s olika behorighetsomrdden, bla. for att genomfora
unionens penningpolitik, for att frimja val fungerande betalningssystem samt for att samla in statistiska uppgifter.

(2)  Enligt Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) (°) far ECB sanktionera operatorer
av systemviktiga betalningssystem (SIPS) om dessa inte foljer forordningen.

(3)  Vad giller overvakning av systemviktiga betalningssystem har erfarenheterna frin den forsta omfattande
utvirderingen inom ramen for férordning (EU) nr 795/2014 (ECB[2014/28) visat att vissa dndringar av
forordning (EG) nr 2157/1999 (ECB/1999/4) behover goras for att sdkerstilla att sanktioner kan tillimpas pa ett
effektivt sitt nar gillande regler 6vertrads.

(4)  Framforallt behovs ett fortydligande av definitionen av termen behdrig nationell centralbank for att sakerstilla
overensstimmelse med definitionen av behorig myndighet i forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28).
Dessutom bor man fortydliga sammansittningen av den interna oberoende utredningsenheten for att sikerstalla
att denna pd ett oberoende sitt kan utfora sina utredningsuppgifter inom omrddet Overvakning av
betalningssystem.

(5)  Forordning (EG) nr 2157/1999 (ECB[1999/4) bor dirfor dndras i enlighet med detta.
HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar

Forordning (EG) nr 2157/1999 (ECB/1999/4) ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 1 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 1

Definitioner

I denna forordning avses med uttrycket "behorig nationell centralbank” den nationella centralbank i den medlemsstat
inom vars jurisdiktion det pastddda dsidosittandet har 4gt rum, eller ndr det giller dsidosittanden inom ramen for
overvakningen av systemviktiga betalningssystem, den centralbank i Eurosystemet som har utsetts till behorig
myndighet enligt artikel 2.5 i Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) (). Ovriga
anvidnda termer ska tolkas i enlighet med definitionerna i artikel 1 i férordning (EG) nr 2532/98.

(*) Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 795/2014 av den 3 juli 2014 om krav pd overvakning av
systemviktiga betalningssystem (ECB/2014/28) (EUT L 217, 23.7.2014, s. 16).”

() EGTL318,27.11.1998,s. 4.

(*) Europeiska centralbankens férordning (EG) nr 2157/1999 av den 23 september 1999 om Europeiska centralbankens befogenhet att
forelagga sanktioner (ECB/1999/4) (EGTL 264, 12.10.1999,s. 21).

(*) Europeiska centralbankens férordning (EU) nr 795/2014 av den 3 juli 2014 om krav pa 6vervakning av systemviktiga betalningssystem
(ECB/2014/28) (EUTL 217, 23.7.2014, 5. 16).
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2. Artikel 1b.1 ska ersittas med foljande:
"1.  For att undersoka huruvida ett forfarandet avseende dsidosittande ska inledas i enlighet med artikel 2 och de
befogenheter som framgér av artikel 3 ska utovas, ska ECB inritta en intern oberoende utredningsenhet (nedan kallad
utredningsenhet) som bestdr av utredare som utfor sitt utredningsarbete oberoende fran direktionen och ECB-ridet, och

heller inte deltar i direktionens och ECB-rddets overldggningar. Utredningsenheten ska bestd av utredare med
omfattande kunskaper, firdigheter samt erfarenhet.”

3. I artikel 1b ska foljande punkt 1a inforas:
"la.  Vid undersokningar av overtridelser av forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28), far ECB som utredare
utse: i) anstillda vid ECB eller en nationell centralbank i en medlemsstat, om den nationella centralbanken godtar
utndmningen, eller ii) externa experter som agerar utifrdn ett giltigt mandat. ECB fir inte utse medlemmar
i kommittén f6r marknadsinfrastruktur och betalningar eller anstillda vid ECB eller en nationell centralbank i en
medlemsstat som varit direkt involverade i verksamheten i den bedomningsgrupp som utfoérde den initiala

granskningen dir man upptickte overtrddelsen eller grunderna for att misstinka att en Overtridelse skett till
utredare.”

4. I artikel 8 ska foljande punkt 3 ldggas till:
"3, Vid overprovningen far ECB-rddet
a) bekrifta direktionens beslut,
b) éndra direktionens beslut genom att dndra sanktionsbeloppet och/eller grunderna som medfér en overtridelse,
¢) upphiva direktionens beslut.”
5. T artikel 10 ska foljande punkt 4 liggas till:

4. Denna artikel ska inte tillimpas pd sanktioner som avser overtridelser av ECB:s férordningar och beslut inom
omradet overvakning av systemviktiga betalningssystem.”

Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna férordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Frankfurt am Main den 3 november 2017.

P4 ECB-rddets vignar
Mario DRAGHI
ECB:s ordférande
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV (EU) 201 7/2096
av den 15 november 2017

om indring av bilaga II till Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/53/EG om uttjinta fordon

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2000/53/EG av den 18 september 2000 om uttjinta
fordon (!), sdrskilt artikel 4.2 b, och

av foljande skal:

(1)  Genom artikel 4.2 a i direktiv 2000/53/EG f6rbjuds anvindning av bly, kvicksilver, kadmium och sexvirt krom
i material och komponenter i fordon som slipps ut pd marknaden efter den 1 juli 2003.

(2) I bilaga Il till direktiv 2000/53/EG fortecknas material och komponenter som ir undantagna frin forbudet
i artikel 4.2 a. Den bilagan bér dndras regelbundet mot bakgrund av den tekniska och vetenskapliga utvecklingen,
och undantagen 2 c, 3 och 5 avseende anvindningen av bly bor ses over.

(3)  En bedomning av den tekniska och vetenskapliga utvecklingen har visat att anvidndningen av bly fortfarande ar
oundviklig for de material och komponenter som omfattas av undantag 2 c. Enligt ny information kan dock
blyersdttningar bli tillgingliga for dessa material och komponenter inom en ndra framtid. For vissa material och
komponenter vintas blyersittningar bli tillgdngliga snabbare 4n for andra, och undantag 2 ¢ bor dirfor delas upp
i tvd punkter, med olika datum for oversyn mot bakgrund av hur utvecklingen av sidana ersittningar
framskrider.

(4)  Bedomningen av den tekniska och vetenskapliga utvecklingen har ocksa visat att anvindningen av bly fortfarande
ar oundviklig for de material och komponenter som omfattas av undantag 3. Mojliga ersittningar finns men de
behover vidareutvecklas. Ett nytt datum for 6versynen av detta undantag bor dirfor faststdllas med beaktande av
hur utvecklingen av ersittningar framskrider.

(5)  Slutligen har bedémningen av den tekniska och vetenskapliga utvecklingen visat att det for vissa material och
komponenter som omfattas av undantag 5 redan finns alternativ till bly men att dessa inte kan anvindas i alla
fordon som omfattas av undantaget. For Ovriga material och komponenter som omfattas av undantag 5 ir
anvandningen av bly fortfarande oundviklig. Det undantaget bor dirfor delas upp i tvd punkter. For de material
och komponenter for vilka alternativ finns bor det faststallas ett sista datum for undantaget som ger den tid som
kravs for att sikerstilla att anvindningen av bly kan undvikas i alla berérda fordon. For det undantag som
omfattar material och komponenter for vilka anvindningen av bly fortfarande ar oundviklig bor ett nytt datum
for 6versyn faststillas med beaktande av hur utvecklingen av ersittningar framskrider.

(6)  De atgirder som foreskrivs i detta direktiv dr forenliga med yttrandet frén den kommitté som inrittats genom
artikel 39 i Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG (3.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till direktiv 2000/53/EG ska ersdttas med texten i bilagan till det har direktivet.

() EGTL 269, 21.10.2000, s. 34.
() EUTL 312,22.11.2008, s. 3.
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Artikel 2

1. Medlemsstaterna ska senast den 6 juni 2018 anta och offentliggéra de bestimmelser i lagar och andra forfattningar
som ar nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast overldimna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hianvisning till detta direktiv eller tfoljas av en sidan
hanvisning ndr de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 15 november 2017.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

"BILAGA II

Material och komponenter som idr undantagna frin bestimmelserna i artikel 4.2 a

En halt pd hogst 0,1 viktprocent bly, sexvirt krom och kvicksilver, och hégst 0,01viktprocent kadmium i homogent
material ska tolereras.

Reservdelar som har slipps ut pd marknaden efter den 1 juli 2003 och som anvinds i fordon som har slippts ut pa
marknaden fore den 1 juli 2003, utom hjulbalanseringsvikter, kolborstar for elmotorer och bromsbeldgg, ska vara
undantagna fran bestimmelserna i artikel 4.2 a i direktiv 2000/53/EG.

Material och komponenter

Tillimpningsomrade och sista giltig-
hetsdag for undantaget

Ska mirkas eller goras
identifierbara i enlighet
med artikel 4.2 b iv

Bly som legeringsimne

1a)  Stal avsett for bearbetning och satsvis varm-
forzinkade stdlkomponenter som innehaller
hogst 0,35 viktprocent bly
1b)  Kontinuerligt forzinkad stilpldt som inne- | I fordon som typgodkints fore den
haller hogst 0,35 viktprocent bly 1 januari 2016 och i reservdelar till
sddana fordon
2a)  Aluminium avsett for bearbetning som in- | Som reservdelar till fordon som
nehaller hogst 2 viktprocent bly slippts ut pd marknaden fore den
1 juli 2005
2b)  Aluminium som innehéller hogst 1,5 vikt- | Som reservdelar till fordon som
procent bly slappts ut pd marknaden fore den
1 juli 2008
2 ci) Aluminiumlegeringar avsedda for bearbet- | (1)
ning som innehdller hogst 0,4 viktprocent
bly
2 cii) Aluminiumlegeringar som inte omfattas av | (?)
punkt 2 ¢ i och som innehéller hogst
0,4 viktprocent bly (%)
3. Kopparlegeringar som innehdller hogst | ()
4 viktprocent bly
4 a) Lagerskalar och -bussningar Som reservdelar till fordon som
slippts ut pd marknaden fore den
1 juli 2008
4b)  Lagerskdlar och -bussningar i motorer, tran- | Som reservdelar till fordon som

smissioner och kompressorer for luftkondi-
tionering

slippts ut pd marknaden fore den
1juli 2011

Bly och blyforeningar i komponenter

5 a)

Bly i batterier i hogspanningssystem (%)
som endast anvinds for framdrivning i for-
don i kategorierna M1 och N1

I fordon som typgodkints fore den
1 januari 2019 och i reservdelar till
sddana fordon
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1w . . . g Ska markas eller goras
Material och komponenter Tlllam%nltnﬁsorrf{rade gchtmsti giltg- identifierbara i enlighet
etsdag for undantage med artikel 4.2 b iv
5b)  Bly i batterier for batteritillimpningar som | (7) X
inte omfattas av punkt 5 a
6. Vibrationsddmpare I fordon som typgodkints fore den X
1 januari 2016 och i reservdelar till
sddana fordon
7 a)  Vulkaniseringsmedel och stabilisatorer for | Som reservdelar till fordon som
elastomerer som anvinds i bromsslangar, | slippts ut pd marknaden fére den
bransleslangar, ventilationsslangar, elasto- | 1 juli 2005
mer- och metalldelar i chassikonstruktioner
och motorupphingningar
7b)  Vulkaniseringsmedel och stabilisatorer for | Som reservdelar till fordon som
elastomerer som anvinds i bromsslangar, | slippts ut pd marknaden fore den
bransleslangar, ventilationsslangar, elasto- | 1 juli 2006
mer- och metalldelar i chassikonstruktioner
och motorupphingningar som innehdller
hégst 0,5 viktprocent bly
7 ¢ Bindemedel for elastomerer som anvinds | Som reservdelar till fordon som
i drivlinesystem, som innehdller hogst | slippts ut pd marknaden fore den
0,5 viktprocent bly 1 juli 2009
8a)  Blyilod for att fista elektriska och elektro- | I fordon som typgodkints fore den X
niska komponenter vid elektroniska krets- | 1 januari 2016 och i reservdelar till
kort och bly i plateringsskikt pd anslut- | sddana fordon
ningar pd andra komponenter in
elektrolytiska kondensatorer av aluminium,
pd komponentstift och pé elektroniska
kretskort
8b)  Blyilod i elektriska tillimpningar, utom for | I fordon som typgodkints fore den X (*)
16dning pé elektroniska kretskort eller pd | 1 januari 2011 och i reservdelar till
glas sddana fordon
8¢c)  Bly i plateringsskikt pd anslutningar pa | I fordon som typgodkints fore den X (*
elektrolytiska kondensatorer av aluminium | 1 januari 2013 och i reservdelar till
sddana fordon
8d)  Bly som anvinds vid 16dning pd glas i luft- | I fordon som typgodkints fore den X (*
massemdtare 1 januari 2015 och i reservdelar till
sddana fordon
8¢ Bly i 16dmetall med hog smalttemperatur | (%) X (%)

(dvs. blybaserade legeringar som innehaller
minst 85 viktprocent bly)
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Material och komponenter

Tillimpningsomrade och sista giltig-
hetsdag for undantaget

Ska markas eller goras
identifierbara i enlighet
med artikel 4.2 b iv

8 fa) Bly i press-fit-don I fordon som typgodkints fore den X*
1 januari 2017 och i reservdelar till
sddana fordon
8 fb) Bly i press-fit-don utom i anslutningsdon | (3) X (*
i fordons kabelnat
8 g)  Blyilod for elektrisk koppling mellan halv- | (3) X (4
ledarskiva och substrat i flip-chip-stackar av
integrerade kretsar
8h)  Blyilod for att fista virmespridare vid kyl- | I fordon som typgodkints fore den X ()
fillan i effekthalvledarenheter med en chip- | 1 januari 2016 och efter det datumet
storlek pd minst 1 cm? projektionsyta och | i reservdelar till sddana fordon
en nominell stromtithet pd minst 1 A/mm?
kiselchipyta
8 1) Bly i lod i elektriska tillimpningar pé glas, | I fordon som typgodkints foére den X*
utom for 16dning i laminerat glas 1 januari 2016 och efter det datumet
i reservdelar till sddana fordon
85 Bly i lod for 16dning i laminerat glas I fordon som typgodkints fore den X (*
1 januari 2020 och efter det datumet
i reservdelar till sddana fordon
9. Ventilsiten Som reservdelar till motortyper som
utvecklats fore den 1 juli 2003
10 a)  Elektriska och elektroniska komponenter X (%) (for andra kompo-
som innehdller bly, i glas eller keramiskt nenter dn piezo-kompo-
material, i en matris av glas eller keramiskt nenter i motorer)
material, i ett glaskeramiskt material eller
i en matris av glaskeramiskt material
Detta undantag omfattar inte anvindning
av bly i
— glas i glodlampor och glasyr pé tind-
stift,
— dielektriska keramiska material i kompo-
nenter fortecknade under 10 b, 10 ¢
och10d
10b) Bly i PZT-baserade dielektriska keramiska

material i kondensatorer som ingdr i integre-
rade kretsar eller diskreta halvledare
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1w . . . g Ska markas eller goras
Material och komponenter Tlllam%mtnﬁsonflurade gchtsmti giltg- identifierbara i enlighet
etsdag for undantage med artikel 4.2 b iv
10 ¢) Bly i dielektriska keramiska material i kon- | I fordon som typgodkints fore den
densatorer med en mirkspanning pé | 1 januari 2016 och i reservdelar till
mindre dn 125 V AC eller 250 V DC sddana fordon
10 d) Bly i dielektriska keramiska material i kon- | I fordon som typgodkints foére den
densatorer som kompenserar temperaturre- | 1 januari 2017 och efter det datumet
laterade avvikelser hos sensorer i sonarsys- | i reservdelar till sidana fordon
tem som anvander ultraljud
11. Pyrotekniska laddningar I fordon som typgodkints fore den
1 juli 2006 och i reservdelar till s-
dana fordon
12. Blyhaltiga termoelektriska material i fordon- | I fordon som typgodkants fore den X
selektriska tillimpningar for att minska kol- | 1 januari 2019 och i reservdelar till
dioxidutsldpp genom dtervinning av virme | sidana fordon
fran avgaser
Sexvirt krom
13 a) Korrosionsskyddande beldggningar Som reservdelar till fordon som
slappts ut pd marknaden fore den
1 juli 2007
13b) Korrosionsskyddande beliggningar pé bul- | Som reservdelar till fordon som
tar/muttrar i chassikonstruktioner slippts ut pd marknaden fore den
1 juli 2008
14. Som korrosionsskydd for kolstélssystemet X
i absorptionskylskdp i husbilar, hogst
0,75 viktprocent i koéldmediet, utom dd
andra kyltekniker dr praktiskt anvindbara
(dvs. tillgingliga pd marknaden f6r anvind-
ning i husbilar) och inte leder till negativa
effekter for miljo, hilsa och/eller konsu-
mentsikerhet
Kvicksilver
15a) Urladdningslampor for strélkastare I fordon som typgodkints fore den X
1 juli 2012 och i reservdelar till sd-
dana fordon
15b) Lysror som anvinds i belysning i instru- | I fordon som typgodkints foére den X

mentpaneler

1 juli 2012 och i reservdelar till sd-
dana fordon
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. Tillimpningsomrade och sista giltig-
Material och komponenter hetsdag for undantaget

Ska markas eller goras
identifierbara i enlighet
med artikel 4.2 b iv

Kadmium

16. Batterier for eldrivna fordon Som reservdelar till fordon som

slippts ut pd marknaden fore den
31 december 2008

1) Detta undantag ska ses over 2021.

5
gz

Detta undantag ska ses over 2024.

)

(') Galler aluminiumlegeringar dar bly inte tillsitts avsiktligt utan forekommer pd grund av anvindning av dtervunnet aluminium.
)
)

(*) System med en spdnning pd > 75 V DC enligt definitionen i Europaparlamentets och radets direktiv 2006/95/EG av den 12 decem-

ber 2006 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om elektrisk utrustning avsedd for anvidndning inom vissa spinnings-

granser (EUT L 374, 27.12.2006, s. 10).
(}) Detta undantag ska ses over 2019.

(% Demontering om ett genomsnittligt gransvirde pd 60 gram per fordon 6verskrids (i samband med punkt 10 a). For tillimpningen

av denna bestimmelse ska endast fabriksmonterad elektronisk utrustning beaktas.

(*) Demontering om ett genomsnittligt gransvirde pa 60 gram per fordon 6verskrids (i samband med punkt 8 a—j). For tillimpningen

av denna bestimmelse ska endast fabriksmonterad elektronisk utrustning beaktas.”
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BESLUT

EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT (EU) 2017/2097
av den 3 november 2017

om en metod for att berikna de sanktioner som utgir om Overvakningskraven avseende
systemviktiga betalningssystem dsidositts (ECB[2017/35)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 127.2 fjarde strecksatsen,

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sdrskilt artikel 3.1 fjarde
strecksatsen och artikel 34,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 2532/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens
befogenhet att foreldgga sanktioner (!), sdrskilt artikel 2,

med beaktande av Europeiska centralbankens forordning (EG) nr 2157/1999 av den 23 september 1999 om Europeiska
centralbankens befogenhet att forelagga sanktioner (ECB/1999/4) (3,

med beaktande av Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 795/2014 av den 3 juli 2014 om krav pd vervakning
av systemviktiga betalningssystem (ECB/2014/28) (), sarskilt artikel 23, och

av foljande skal:

(1)  Eurosystemet frimjar vil fungerande betalningssystem bl.a. genom 6vervakning. Overvakningen av systemviktiga
betalningssystem (SIPS) sker enligt de krav som framgér av férordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28).

(2)  Artikel 23 i forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) ger Europeiska centralbanken (ECB) behorighet att vidta
sanktioner om det sker Gvertrddelser av den forordningen. For att oka forstdelsen for de principer och forfaranden
som ECB foljer nir man fattar beslut om sanktioner dr ECB enligt den artikeln skyldig att anta ett beslut om
metoden for hur sddana sanktioner beraknas.

(3)  Genom att anta detta beslut visar ECB hur dess verksamhet styrs av proportionalitetsprincipen nir beslut fattas
om lampliga sanktioner.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner

[ detta beslut giller foljande definitioner:

1. operator av systemviktiga betalningssystem: operator av systemviktiga betalningssystem enligt definitionen i artikel 2.4
i forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28).

2. rakenskapsdr: den tidsperiod for vilken en operator av systemviktiga betalningssystem mdste ta fram av revisor
granskade eller lagstadgade rikenskaper.

3. boter: ett enstaka belopp som en operatdr av systemviktiga betalningssystem ar skyldig att betala som sanktion.

4. overtradelse: varje dsidosdttande som en operator av systemviktiga betalningssystem gor av skyldigheter som framgar
av férordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28).

() EGTL318,27.11.1998,s. 4.
() EGTL264,12.10.1999,s.21.
() EUTL217,23.7.2014, s. 16.
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5. regelbundna vitesbetalningar: belopp som en operator av systemviktiga betalningssystem vid fortsatt &sidosdttande
mdste betala antingen som straff eller med madlet att tvinga den berdrda operatoren att uppfylla sina skyldigheter
enligt forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28). Dessa belopp ska beriknas for varje hel dag dd overtridelsen
fortgdr efter det att en operator av systemviktiga betalningssystem underrittats om ett beslut med krav pd att
upphora med 6vertradelsen i enlighet med forfarandet i artikel 3.1 andra stycket i forordning (EG) nr 2532/98.

6. sanktioner: boter och regelbundna viten som foreldggs till foljd av ett dsidosdttande.

7. omsdttning: den omsdttning som det systemviktiga betalningssystemet genererade under det rikenskapsar som foregdr
det rakenskapsar dd Gvertradelsen sker.

8. virdet av hanterade betalningar: det sammanlagda dagliga genomsnittliga virdet av eurodenominerade betalningar som
hanteras av det systemviktiga betalningssystemet under det rdkenskapsir som foregdr det rikenskapsir da
overtradelsen sker.

Artikel 2

Allminna principer

1. 1 detta beslut faststills den metod som ska tillimpas nir ECB beriknar det sanktionsbelopp som ECB aldgger en
operator av systemviktiga betalningssystem vid overtrddelser av de regler som framgar av forordning (EU) nr 795/2014
(ECB/2014/28).

2. ECB far foreldgga antingen boter eller regelbundna vitesbelopp som sanktion for overtriadelser av forordning (EU)
nr 795/2014 (ECBJ2014/28).

3. ECB ska faststdlla sanktionsbelopp utifrdn ett forfarande i tvd steg, dir man forst berdknar ett grundbelopp for
sanktionen, som sedan kan okas eller minskas beroende pd huruvida det finns relevanta forsvarande eller formildrande
omstindigheter i det enskilda fallet.

Artikel 3

Berikningen av grundbeloppet for en sanktion

1. ECB ska berdkna grundbeloppet for en sanktion som &liggs en operator av systemviktiga betalningssystem utifrn
omsdttningen och virdet av hanterade betalningar i det berdrda systemviktiga betalningssystemet.

2. Grundbeloppet for en sanktion ska utgdra 50 procent av summan av f6ljande belopp:
a) 1 procent av omsittningen, och
b) 0,0001 procent av virdet av de hanterade betalningarna.

3. For regelbundna vitesbetalningar ska grundbeloppet delas med 180 f6r att berdkna det belopp som ska betalas for
varje heldag da Gvertrddelsen fortgar.

Artikel 4

Forsvirande eller formildrande omstindigheter

Nir ett sanktionsbelopp beriknas ska ECB vid behov beakta omstindigheterna i det enskilda fallet enligt artikel 2.3
i forordning (EG) nr 2532/98.

Artikel 5

Beloppsgrinser

1. Om ett botesbelopp berdknat i enlighet med artikel 3.2, inklusive eventuella tilligg eller avdrag pd grundbeloppet
som gors enligt artikel 4, Gverstiger 500 000 euro ska det maximala botesbeloppet som ECB far besluta om begransas
till 500 000 euro.
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2. Om ett belopp for regelbundna vitesbetalningar beriknat i enlighet med artikel 3.2 och 3.3, inklusive eventuella
tilligg eller avdrag pd grundbeloppet som gors enligt artikel 4, overstiger 10 000 euro per dag under vilken
overtradelsen fortgdr, ska det maximala beloppet for en regelbunden vitesbetalningen som ECB far besluta om per dag
begrinsas till 10 000 euro. Regelbundna vitesbetalningar far dliggas under maximalt sex ménader efter det att
operatdren av det systemviktiga betalningssystemet har informerats om sanktionsbeslutet.

Artikel 6
Slutbestimmelser

Detta beslut trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfirdat i Frankfurt am Main den 3 november 2017.

Mario DRAGHI
ECB:s ordforande
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EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT (EU) 201 7/2098
av den 3 november 2017

om forfarandetekniska aspekter for foreligganden om korrigerande atgirder vid bristande
efterlevnad av forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2017/33)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 795/2014 av den 3 juli 2014 om krav pd 6vervakning
av systemviktiga betalningssystem (ECB/2014/28) (%), sirskilt artikel 22.6, och

av foljande skal:

(1) I Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) faststiller ECB-radet &vervakningskrav
avseende systemviktiga betalningssystem (SIPS).

(2)  Enligt artikel 22.2 och 22.3 i forordning (EU) nr 795/2014 (ECB[2014/28) fir behoriga myndigheter goéra
forelaggande om korrigerande dtgirder om overvakningskrav inte uppfylls.

(3)  Av forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) framgar dock inga detaljerade regler och forfaranden for att
forelagga korrigerande atgarder men enligt artikel 22.6 i den forordningen bor sddana regler och forfaranden
faststillas i detta beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Definitioner

I detta beslut giller foljande definitioner:
1. behorig myndighet: behoérig myndighet enligt definitionen i artikel 2.5 i férordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28).

2. operatdr av systemviktiga betalningssystem: en operator av systemviktiga betalningssystem enligt definitionen i artikel 2.4
i forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28).

3. korrigerande dtgard: en korrigerande datgdrd enligt definitionen i artikel 2.44 i forordning (EU) nr 795/2014
(ECBJ2014/28).

4. bristande efterlevnad: varje form av dsidosittande av forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28).

5. formodad bristande efterlevnad: rimliga skal att formoda att en operator av ett systemviktigt betalningssystem inte
uppfyllt ett eller flera krav enligt foérordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28), baserat pad information och
dokumentation (inklusive en sjilvbedomning frin operatoren av det systemviktiga betalningssystemet) som den

behoriga myndigheten har tillgang till.

6. fortgdende bristande efterlevnad: varje form av dsidosittande av foérordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) som
konstaterats i en utvirdering men som inte atgdrdats av en operator av systemviktiga betalningssystem i enlighet med
den atgirdsplan som avtalats med den behériga myndigheten inom den tidsfrist som angetts av myndigheten.

7. prelimindr bedomning: en rapport som dnnu e antagits av den behoriga myndighetens beslutande organ, som
innehdller en prelimindr analys av det systemviktiga betalningssystemets regler, forfaranden och verksambhet, samt av
incidenter eller andra hindelser som bedoms som viktiga for driften av ett systemviktigt betalningssystem, och som
beskriver fall dir man misstinker att de Overvakningskrav som framgar av férordning (EU) nr 795/2014
(ECB/2014/28) inte uppfyllts.

EUTL 217, 23.7.2014,s. 16.
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8. bedomning: nir Europeiska centralbanken (ECB) dr den behoriga myndigheten avses en rapport som godkints av
ECB-rddet, och nir en nationell centralbank ar den behériga myndigheten avses en rapport som godkdnts av det
relevanta beslutande organet inom denna centralbank; rapporten ska beskriva hur vil operatoren av det systemviktiga
betalningssystemet uppfyller de overvakningskrav som framgar av forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28).

Artikel 2
Allminna principer

1. Korrigerande dtgirder ska vidtas avseende operatérer av systemviktiga betalningssystem i enlighet med artikel 22
i forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) och det forfarandet som framgar av detta beslut.

2. Behoriga myndigheter far inleda ett forfarande med korrigerande dtgirder i f6ljande fall:
a) Bristande efterlevnad som har bekriftats genom en bedomning.

b) I fall av fortgdende bristande efterlevnad, om inga korrigerande dtgarder tidigare vidtagits mot operatoren av det
systemviktiga betalningssystemet.

¢) Om en prelimindr bedomning ger den behoriga myndigheten anledning att misstinkta en formodad bristande
efterlevnad som dr allvarlig och som kraver omedelbara dtgarder.

3. Utformningen av de korrigerande tgdrderna ska vara tillriackligt specifika for att operatdren av det systemviktiga
betalningssystemet utan onddigt drojsmal ska kunna &tgirda problemet eller undvika att den bristande efterlevnaden

upprepas.

Artikel 3
Information till operatoren av det systemviktiga betalningssystemet

1. I enlighet med artikel 22.1 i férordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) och baserat pd slutsatserna i en
prelimindr bedémning eller en bedémning, ska den behériga myndigheten skriftligen informera operatoren av det
systemviktiga betalningssystemet vilket dven kan inkludera en begdran om ytterligare information eller forklaringar.

2. Den skriftliga informationen ska ange den bristande, eller formodat bristfilliga, efterlevnaden, samt fakta,
information, bedémningar eller rattsliga grunder som ligger till grund f6r bedomningen om en bristande, eller formodat
bristfillig, efterlevnad. Den ska ange vilka korrigerande atgirder den behoriga myndigheten overviger. Den ska dven
ange huruvida fallet anses vara allvarligt och om det kravs omedelbara dtgarder i enlighet med artikel 4.2.

3. Ifall av fortgdende bristande efterlevnad ska den skriftliga informationen dven ange i vilket hdnseende de atgirder
som operatoren av det systemviktiga betalningssystemet vidtagit brister, eller 4r otillrickliga, nir det galler
genomforandet av den dtgirdsplan som avtalats med den behoriga myndigheten.

Artikel 4
Operatérens mojlighet att inkomma med férklaringar

1. En operator av systemviktiga betalningssystem ska ges mojlighet att skriftligen yttra sig Gver sakforhédllandena,
informationen eller de rittsliga grunderna som angetts som stod for att konstatera en bristande, eller formodat
bristfallig, efterlevnad samt de korrigerande dtgdrderna som Gvervdgs inom den tidsfrist som anges av den behoriga
myndigheten och som uppgér till minst 14 kalenderdagar efter det att den skriftliga informationen tagits emot. En
operatdr av systemviktiga betalningssystem fir begidra en forlingning av denna tidsfrist och den behoriga myndigheten
beslutar huruvida en sddan forlangning beviljas.
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2. Vad giller bristande efterlevnad som dr sd allvarlig att det krédvs omedelbara dtgdrder, i enlighet med artikel 22.3
i forordning (EU) nr 795/2014 (ECB[/2014/28), ska en operatdr av ett systemviktigt betalningssystem ges mojlighet att
inkomma med forklaringar inom den tidsfrist som anges av den behériga myndigheten och som normalt inte Gverstiger
tre arbetsdagar efter det att den skriftliga informationen tagits emot.

3. En operator av systemviktiga betalningssystem fir begira att den behoriga myndigheten tillhandahéller forklaringar
eller dokument avseende den bristande, eller formodat bristfilliga, efterlevnaden. De behériga myndigheterna ska om
mojligt tillhandahilla relevanta forklaringar eller dokument till operatorer av systemviktiga betalningssystem i god tid.

4. Om den behoriga myndigheten finner det limpligt eller om operatoren av det systemviktiga betalningssystemet
begir det, kan denne ges mojlighet att yttra sig 6ver sakforhallandena, informationen eller de réttsliga grunderna som
angetts som stod for att konstatera en bristande, eller formodat bristfillig, efterlevnaden vid ett mote. Vid motet far
operatoren av det systemviktiga betalningssystemet bistds av tredje man, inbegripet extern juridisk expertis.

5. Den behériga myndigheten ska uppritta ett protokoll 6ver métet med operatoren av det systemviktiga betalnings-
systemet. Efter att ha getts tillrickligt med tid for att lisa protokollet och inkludera eventuella kommentarer eller
dndringar som anses nodvindiga, ska protokollet skrivas under av operatoren av det systemviktiga betalningssystemet
och den behoriga myndigheten ska ge operatoren en kopia av protokollet.

6.  Operatoren av det systemviktiga betalningssystemet ska tillhandahélla den behériga myndigheten kommentarer,
dokument, forklaringar och annan information pd det unionssprak som operatoren valt, utom i fall dd man i forvig
avtalat med den behoriga myndigheten om att anvinda ett annat sprak.

Artikel 5
Tillgang till dokumentation

1. Operatorer av systemviktiga betalningssystem har, efter det att ett forfarande for att foreldgga korrigerande atgarder
har inletts, rdtt att fa tillgdng till den behoriga myndighetens dokumentation, med beaktande av andra juridiska eller
fysiska personers berdttigade intressen. Ritten att fi tillgdng till dokumentationen inkluderar inte sekretessbelagd
information.

2. Operatorer av systemviktiga betalningssystem ska utan onddigt dr6jsmél informera den behériga myndigheten om
en begiran om tillgdng till dokumentation.

3. Dokumentationen bestdr av alla dokument som erhdllits, tagits fram eller sammanstilts av den behoriga
myndigheten under forfarandet for att forelagga korrigerande dtgarder.

4. I denna artikel kan sekretessbelagd information inkludera den behoriga myndighetens interna dokument samt
korrespondens mellan den behoriga myndigheten och andra personer involverade i forberedelserna av bedomningen.

Artikel 6
Foreligganden om att vidta korrigerande atgirder

1. I enlighet med artikel 22.2 och 22.3 i forordning (EU) nr 795/2014 (ECB/2014/28) kan den behoriga
myndigheten, med beaktande av den information som operatoren av det systemviktiga betalningssystemet limnar, gora
foreligganden om korrigerande dtgdrder. Om ett forfarande for foreliggande att vidta korrigerande tgarder har inletts
pga. formodat bristfillig efterlevnad, ska en korrigerande étgird forst inforas efter det att det relevanta beslutsfattande
organet hos den behoriga myndigheten har godként den rapport som pekar ut bristande efterlevnad.

2. Nir ECB idr den behoriga myndigheten ska ett beslut om ett foreliggande att vidta korrigerande atgirder
godkinnas av ECB-rddet. Av beslutet ska det framgd inom vilken tidsfrist operatéren av det systemviktiga betalnings-
systemet ska vidta de korrigerande dtgdrderna.

3. Nir en nationell centralbank dr den behoriga myndigheten ska ett beslut om ett foreliggande att vidta korrigerande
godkdnnas av den nationella centralbankens beslutande organ. Av beslutet ska det framgd inom vilken tidsfrist
operatdren av det systemviktiga betalningssystemet ska vidta de korrigerande étgdrderna. Den nationella centralbanken
ska i informationssyfte utan ondodigt drojsmaél 6verlimna en kopia av sitt beslut till ECB-radet.
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Artikel 7
Tidsgrins

En behorig myndighets ritt gora ett foreliggande om korrigerande atgdrder avseende bristande efterlevnad som har
bekriftats genom en bedomning upphor tva dr efter det att bedomningen fardigstallts.

Artikel 8
Delgivning av beslut om foreliggande att vidta korrigerande atgirder

Den behoriga myndigheten ska skriftligen, dven elektroniskt, informera en operatér av systemviktiga betalningssystem
om varje beslut om ett foreldggande att vidta korrigerande atgirder inom sju kalenderdagar fran beslutsdagen.

Artikel 9
Om korrigerande dtgirder ej vidtas

Om en operator av systemviktiga betalningssystem inte genomfor korrigerande dtgirder inom den angivna tidsfristen
kan detta utgora grund for ECB att tillimpa en separat sanktion, forutsatt att ndgon sanktion dnnu ej har tillimpats for
samma Overtradelse.

Artikel 10
Ikrafttridande

Detta beslut trider i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Frankfurt am Main den 3 november 2017.

Mario DRAGHI
ECB:s ordférande
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(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

BESLUT AV EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET
nr 35/17/KOL
av den 9 februari 2017

om att bevilja Norge undantag nir det giller Ladehammerens reningsverk i titorten Trondheim
och om upphivande av beslut nr 725/07/KOL [2017/2099]

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av den rittsakt som det hénvisas till i punkt 13 i bilaga XX till EES-avtalet,
rddets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten frdn titbebyggelse ('),

anpassad till EES-avtalet genom protokoll 1 till detta, sdrskilt artikel 8.5,

med beaktande av beslut nr 725/07/KOL av Eftas Gvervakningsmyndighet om att bevilja ett undantag i enlighet med
artikel 8.5 i direktiv 91/271/EEG om rening av avloppsvatten fran titbebyggelse i Hovringen (dokument nr 452420),
och

av foljande skal:

(1) I artikel 8.5 i direktiv 91/271/EEG faststélls det att om det i undantagsfall kan visas att en mera langtgdende
rening inte medfor fordelar for miljon, far utslipp till mindre kinsliga omraden av avloppsvatten frén titorter
med mer dn 150 000 personekvivalenter genomgd samma rening som foreskrivs i artikel 6.2 i det direktivet for
avloppsvatten fran titorter med mellan 10 000 och 150 000 personekvivalenter.

(2)  For sadana undantagsfall ska Efta-medlemsstaterna limna relevant dokumentation till myndigheten for att visa att
utsldppen dtminstone genomgdr ldggradig rening och att de inte kommer att ha miljoskadliga effekter.

(3)  Norge har identifierat sina kustvatten frdn omrddet Lindesnes till den norsk-ryska grinsen som ett "mindre
kinsligt omrade” enligt artikel 6 i direktiv 91/271/EEG.

(4) I beslut 725/07/KOL av den 19 december 2007 godkinde myndigheten en begdran frin Norge i enlighet med
artikel 8.5 i direktiv 91/271/EEG for att fd tillimpa mindre stringa reningskrav dn vad som foreskrivs i artikel 4
i direktiv 91/271/EEG for Hevringens reningsverk, forutsatt att de villkor som anges i det beslutet uppfylls.

(5)  Den 20 februari 2010 beslutade kommunfullméktige i Trondheim pd uppdrag av kommunen att ansoka om ett
undantag enligt artikel 8.5 i direktiv 91/271/EEG for Ladehammerens reningsverk, och om samordnade
reningskrav for reningsverken i bdde Hevringen och Ladehammeren, dér definitionen av reningen ar att den
totala mingden suspenderade dmnen i det inkommande spillvattnet reduceras med minst 70 %, eller alternativt
att den hogsta fasta koncentrationen uppgdr till 60 mg/l och att den biokemiska syreforbrukningen reduceras
med minst 20 %.

() EGTL135,30.5.1991,s. 40.
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(6)  Den 9 februari 2012 triffade myndigheten foretridare for Norges miljodepartement och Trondheim kommun.
Vid det motet diskuterades villkoren for undantaget for Hovringens reningsverk och begdran om undantag enligt
artikel 8.5 i direktiv 91/271/EEG avseende utslipp av avloppsvatten frin tdtbebyggelse fran Ladehammerens
reningsverk i titorten Trondheim i Trondheimsfjorden.

(7)  Genom en skrivelse av den 25 juni 2012 (dokument nr 638245) skickade myndigheten en begiran till Norge om
mer detaljerad information som stod for landets tvd ansokningar om undantag for att tilldta att ans6kningarna
behandlas.

(8)  Den 9 november 2012 (dokument nr 653035) svarade Norge pd begiran och limnade in olika handlingar till
stod for sin ansokan.

(9)  Pé begdran av myndigheten limnade Norge ytterligare uppgifter till stod for sin ansokan den 28 januari 2014
(dokument nr 697161), den 29 januari 2014 (dokument nr 697372), den 29 oktober 2014 (dokument
nr 728105), den 12 januari 2015 (dokument nr 734689), den 16 januari 2015 (dokument nr 741891), den
8 april 2016 (dokument nr 799935) och den 9 september 2016 (dokument nr 818158).

(10) De krav for utslipp frdn reningsverk for avloppsvatten som fastslds i direktiv 91/271/EEG inriktas pd
syreforbrukning till foljd av nedbrytning av upplosta och partikelformiga organiska dmnen frdn mark eller
biologisk produktion.

(11) Trondheimsfjorden har en stor formdga att bryta ner organiskt innehdll med tanke pa dess stora vattendjup, stora
vattenvolym och effektiva vattenutbyte med djuphaven utanfor fjordmynningen, vilket sikerstiller en regelbunden
forsorjning av syrerikt Atlantvatten frdn Norska havet.

(12) Uppsamlingssystemet for avloppsvatten i Trondheim 4r indelat i tvd distrikt, Hovringen och Lade, som
tillsammans tar emot ungefir 99 % av stadens avloppsvatten. For att dra nytta av det hydrodynamiska systemet
ar utslippen av avloppsvatten vid reningsverken konstruerade s att de har ett spridningssystem for utslipp pé
djupt vatten, vilket ger en saker inneslutning av utspitt avloppsvatten under ytvattnet och forhindrar eutrofiering
i ytvattnet och i vatten och sediment pa djupt vatten.

(13) Det slutliga behandlade avloppsvattnet frin Hevringens reningsverk slipps ut pd vistra sidan av
Trondheimsfjorden, medan det slutliga behandlade avloppsvattnet frin Ladehammerens reningsverk slipps ut pa
ostra sidan av Trondheimsfjorden.

(14) Den utvirdering som myndigheten har gjort visar att varken utsldppen frin Hevringens eller Ladehammerens
reningsverk verkar nd eller ha ndgon inverkan pa det biologiskt produktiva ytskiktet i Trondheimsfjorden tack
vare utformningen av avloppsroren och 6vervakningen.

(15) Dessutom har resultaten av vattenkvalitetsstudier som har gjorts pévisat att de slutliga behandlade utslippen av
avloppsvatten frin bade Hevringens och Ladehammerens reningsverk inte har ndgon mirkbar effekt pa
vattenkvaliteten i Trondheimsfjorden. Det finns inga bevis for att vattnet i Trondheimsfjorden lider av eutrofiering
och inga beldgg for att de slutliga behandlade utslippen av avloppsvatten frin ndgot av de tvd reningsverken har
en inverkan pa faunan pa mjukbotten.

(16) Den tekniska bedomning som gjorts av myndigheten visar ocksa att de resultat frdn undersokningar av bottense-
dimentet som visar pd fororeningar av tungmetaller och organiska dmnen inte forefaller ha samband med det
slutbehandlade avloppsvattnet fran vare sig Hovringens eller Ladehammerens reningsverk.

(17) Trots detta innehdller utslippen fran reningsverken tungmetaller och organiska mikroféroreningar losta i vatten
eller knutna till partiklar i avloppsvattnet, och kemisk och/eller biologisk behandling skulle i viss utstrackning
minska utsldppen av tungmetaller och organiska mikroféroreningar.

(18) Myndigheten anser, i enlighet med beslutet frin Trondheim stadsfullméktige av den 20 februari 2010, att i en
lamplig behandling av avloppsvatten frdn titbebyggelse bor behandling definieras som en minskning av den
totala mingden suspenderade fasta dmnen i det inkommande avloppsvattnet med minst 70 % alternativt som en
hogsta koncentration suspenderade fasta amnen pd 60 mg/l kombinerat med en minskning av den biokemiska
syreforbrukningen pd minst 20 %.
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(19)

(21)

(23)

I den o6vergripande tekniska bedomning som bestillts av myndigheten dras slutsatsen att det behandlade
avloppsvattnet frin bdde Hevringens och Ladehammerens reningsverk inte forefaller ha ndgon mdtbar
miljopaverkan. Modeller och simuleringar av milj6effekterna av en sekundir rening vid de bida reningsverken
jamfort med en primidr rening har inte visat att en mer avancerad behandling skulle ge ndgra patagliga
miljofordelar utover detta.

I sitt beslut av den 19 december 2007 om att bevilja ett undantag enligt artikel 8.5 for Hovringens reningsverk
angav myndigheten att kemisk och/eller biologisk behandling vid Hevringens reningsverk i viss utstrickning
skulle minska utslippen av tungmetaller och organiska mikroféroreningar. Ett av villkoren i det beslutet var att
behandlingen av stadens avloppsvatten i anldggningen skulle sikerstdlla en minskning av den totala méingden
suspenderade fasta dmnen i det inkommande avloppsvattnet med minst 80 % fore utslipp och att minskningen
av den biokemiska syreforbrukningen (') skulle vara minst 20 %.

Efter att ha analyserat de resultat som tillhandahdllits ndr det giller Hovringens reningsverk konstaterade
myndigheten att dessa ar otillrickliga for att sikerstilla efterlevnad av villkoren i 2007 ars beslut om undantag.
Dirmed drar myndigheten slutsatsen att villkoren i det ursprungliga beslutet av den 19 december 2007 om att
bevilja ett undantag inte har uppfyllts. Av denna orsak anser myndigheten att beslutet om undantag nar det galler
Hevringen reningsverk bor upphivas.

I enlighet med det forfarande som faststills i artikel 18.2 i direktiv 91/271/EEG och som nirmare beskrivs
i besluten fran Eftastaternas stindiga kommitté nr 3/2012/SC och nr 4/2012/SC av den 26 oktober 2012 har
myndigheten limnat ett utkast till det hdr beslutet till Eftakommittén for miljo genom en skrivelse av
den 8 december 2016. I enlighet med kommitténs arbetsordning anses utkastet till beslut ha godkints den
26 januari 2017.

Den ledamot i kollegiet som har ansvar for miljofrdgor har bemyndigats (%) att pd myndighetens vignar och
under dess ansvar anta dtgirderna, om utkastet till de &tgdrder som ska vidtas, sdsom i forevarande fall,
overensstimmer med yttrandet frn Eftakommittén f6r miljo som bitrdder myndigheten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

5.

Norges begdran enligt artikel 8.5 i den rittsakt som det hinvisas till i punkt 13 i bilaga XX till EES-avtalet (radets
direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten frin titbebyggelse) om att for Ladehammerens
reningsverk i tdtorten Trondheim, f tillimpa mindre stringa reningskrav 4n vad som foreskrivs i artikel 4 i den
akten godtas enligt de villkor som anges i punkterna 2-7.

. Avloppsvattnet fran Ladehammerens reningsverk i titorten Trondheim ska, innan det slipps ut i de mottagande

vattnen, genomgé den behandling som faststills i bilagan till detta beslut senast den 31 december 2017.

. En strategi for att minska belastningen av tungmetaller och mikroféroreningar pd avloppssystemet och forhindra

ytterligare férorening av avloppsvattnet genom tungmetaller och mikroféroreningar ska vara utarbetad senast den
30 juni 2017. Planen, som ska 6vervakas av den norska behoriga myndigheten, ska inbegripa foljande skyldigheter:

— Genomfora undersokningar och vervakning for att identifiera majliga fororeningskallor och lokala fororenare.
— Utarbeta handlingsplaner for att avsluta fororeningen frdn fororeningskallor och lokala fororenare.

— Vidta dtgirder mot de foérorenare som identifierats och undanréja miljofroreningar vid kallan.

. Myndighetens beslut av den 19 december 2007 (725/07/KOL) om att godkdnna Norges begiran om ett undantag

enligt artikel 8.5 i direktiv 91/271/EEG ska upphora att gilla.

I enlighet med artikel 15.3 i akten ska den norska behoriga myndigheten 6vervaka och genomfora andra relevanta
undersokningar for att verifiera att utslippen inte skadar miljon.

(") Biokemisk syreforbrukning 5 vid 20 °C.
() Beslut nr 17/94/COL av den 23 september 1994 (dokument nr 624326).
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6. Vartannat dr, med borjan den 31 januari 2018, ska de norska myndigheterna forse myndigheten med en rapport
som innehdller resultaten av den &vervakning som genomforts under den foregdende perioden, i enlighet med
bestimmelserna i punkterna 3 och 4, sirskilt betriffande de dtgirder som vidtagits for att forhindra fororening av
avloppssystemet genom tungmetaller och mikrofororeningar. Rapporten ska ocksd innehdlla forklaringar till
eventuella brister i uppfyllandet av kraven i detta beslut.

7. Efter utgdngen av varje rapporteringsperiod enligt punkt 6 eller om nya hindelser intriffar ska myndigheten
omprova situationen och vid behov ligga fram ett forslag om ett nytt beslut till Eftakommittén for miljé som
bitrdder myndigheten.

8. Detta beslut ska offentliggoras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning.
9. Detta beslut trdder i kraft dagen for delgivningen till Norge.
10. Detta beslut dr giltigt pa engelska.

11. Detta beslut riktar sig till Norge.

Utfirdat i Bryssel den 9 februari 2017.

Pi Eftas overvakningsmyndighets vignar

Helga JONSDOTTIR Carsten ZATSCHLER

Ledamot av kollegiet Direktor
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BILAGA

Krav vad giller utslipp frin Ladehammerens reningsverk i titorten Trondheim

Alternativ 1 Alternativ 2
Parameter Hogsta koncentration
Minsta minskning (%) (*) | Minsta minskning (%) () s (mg]l)
Biokemisk syreforbrukning (BOD 5 vid 20 °C) Ej tillimpligt 20 Ej tillimpligt
utan nitrifikation
Totalt suspenderade fasta dmnen 70 Ej tillimpligt 60

(*) Minskning i forhéllande till koncentrationen i (det obehandlade) inloppsvattnet.
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